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ASuomalainen runous on viimeksi kuluneen vuosikymme-
nen aikana osoittanut huomattavia kasvun ja uudistumisen
merkkejd. Parvi nuoria lyyrikoita, joista useat hetkeksi
ryhmittyivat ns. »tulenkantajainy piirin ymparille, halusi
lihted kokeilemaan wuusille teille viljentden sekd runon
sisdistd litkkumisalaa ettd muotorakennetta mm. vapaiden
runomittojen ja usein hyvinkin keskipakoisten mielikuvitus-
retkeilyjen avulla. Tuo ryhmd pyrki osittain irtaantumaan
atkaisempien suomalaisten runoilijapolvien luomista pe-
rimdtavoista ja liittymddn sodanjdlkeisen Ldnsi- Euroopan
uusiin virtauksiin, lahestyen niin hyvin Ranskan runouden
dalyllistd korkeavireisyyttd kuin Saksan kuumehoureista
ekspressionismia, joille se ei samanaikaisesta kotimaisesta
kirjallisuudesta mielestddn tavannut juuri muuta vasti-
netta kuin Edith Sodergranin ylimaalliset runoilijandyt.
Vaikka jo nyt noissa 1920-luvun nuorten pyrkimyksissd
havaitaan paljon ohimenevdd ja pinnallista hetken muotia,
ei tulevaisuuden kirjallinen tilitys voi kuitenkaan sivuuttaa
niitd heiddn tuotteitaan, joissa ilmenee todellista lyyrillistd
lahjakkuuita ja omintakeisuutta. Talloin eivat varmasti-
kaan tule unohtumaan sen runoilijan aikaansaannokset,
Jjoka on nyt esilli olevaan niteeseen koonnut kymmenvuoti-
sen tuotantonsa parhaimmat ja edustavimmat kappaleet.
Sillé héinen tihdnastiset saavutuksensa painavat runouden
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vaa’'assa enemmdn kuin yhdenkddn muun samaan ikd-
polveen Ruuluvan suomalaisen runoilijan samanaikainen
tuotanto ja niiden joukossa on sellaisia, jotka merkitsevdt
uutta runollisen alan valtausta kirjallisuudessamme.
Uuno Kailas aloitti julkisen kirjailijatoimintansa 1922
ja on tdhdn mennessd julkaissut, paitsi tekemidnsd kddn-
noksid, viisi alkuperdistd runokokoelmaa: »Tuuli ja tdhka»
(1922), »Purjehtijaty (1925), »Silmdstd silmddiny (1926),
»Paljain jaloiny (1928) ja »Uni ja kuolemar (1931).
Teos teokselta on hdnen taiteellinen otteensa syventynyt ja
varmentunut. Runoilijan henkiset kasvonpiirteet ovat keh-
keytyneet ndkyviin yhd selvemmin ja voimakkaammin,
monessa suhteessa jyrkdsti eroavina muiden suomalaisten
runotlija-aikalaisten persoonallisista piirteistd. Kailaan
runous on vdhitellen saavuttanut yksinkertaisen, mutta
syvan kuulauden, jonka tiukka asiallisuus saattaa toisinaan
vivahtaa hiukan erdiden Ranskan parnassolaisten ja heidin
jdlkeistensd runoilijalaatuun. Toiselta puolen taas ilmenee
varsinkin hdnen viimeaikaisissa runoissaan semmoista
elamdn ja kuoleman ongelmia hellittamdtiomdsti, melkeinpd
sairaalloisen kipedsti pohtivaa mictiskelyd, joka tuo mie-
leen — joskin kaukaa —— joitakin uuskatolisia runoilijoita
ja niiden joukossa Rainer Maria Rilken. Aikaisemmin
kotimaisista runoilijoista saadut muotokosketukset ovat
kdyneet Kailaan myohemmissd teoksissa yhd harvinaisem-
miksi. Mydskin se ekspressionismin tartunta, jota oli ha-
vailtavissa runsaimmin hinen keskimmdisissd runokokoel-
missaan, ndyttdd hdnen nykyisessd kehityksenvaiheessaan
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jo ratkaisevasti tauonneen. Stitd perittyd on hinelld vain
taipumus erddnlaiseen harkinnallisesti tehostettuun korkea-
jannitykseen sekd poljennon valistd hieman oikuttelevaan
katkelmallisuuteen ja runokuvien paikoittaiseen irrallisuu-
teen. Muotoilun plastillisuus on kuitenkin pddssyt hinen
tuotteissaan paremmin oikeuksiinsa kuin erdiden hdnen
ikatoveriensa. Niinpd ne korjaukset, jotka kirjailija nyt
uudestaan julkaistessaan on tehnyt moniin varhaisempien
kokoelmiensa runothin, antavat vakuuttavan todisteen yhd
kasvavasta itsekrititkistd ja yhd varmentuneesta muoto-
pyrkimyksestd. Nuo korjaukset ovat kauttaaltaan paran-
nuksia ja titvistyksid plastilliseen suuntaan ja toisinaan
niin perinpohjaisia, ettd runo Rorjattuna on muuttunut
melkeinpd uudeksi. Ne osoittavat nuoruuden oppivuosien
_jédneen jo taakse ja miehuuden Rypsin mestaruuden
alkaneen.

Kailaan runoilijapersoonallisuus, semmoisena kuin se
kuvastuu talld hetkelld hanen parhaimmissa kdsialoissaan,
on vikevin dlyllisen intohimon leimaama, rajuotteinen ja
synkkdvirinen, eikd korkeimmissa ilmauksissaan aivan
yleistajuinen. Niin lyyrillinen kuin hénen tunnepohjansa
onkin, se ei ole tdhdn asti osoittautunut erittiin reheviksi
erindisilld laulurunouden kaikista tavanomaisimmilla
aloilla, esim. lemmenlyriikan tai yleensd soivan tunnelma-
laulun. Hén on tosin kirjoittanut rakkausaiheisiakin ru-
noja ja mielialamaalauksia sekd niiden ohella erditd mie-
hekkditd isdnmaallisia runoja, muutamia komeita balla-
deja, joukon koristeellisia luonnon tai tilanteiden kuvauksia,
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itdmaisia satukuvitelmia, kirpeitd satitreja jne., mikd to-
distaa hinen dlynsd ja mielikuvituksensa ulottelevaisuutta
eri suuntiin. Mutta hdnen runoutensa painopiste on ym-
mdrtddkseni kuitenkin loydettivissd muualta, semmoisista
runoista, joissa hdn ihmisheikkouksia ja ihmiskohtaloita
tilittdessddn joutuu koskettelemaan erditd etitkan perus-
kysymyksid.

Keskeisimpdnd aatteellisena ongelmana esiintyy hinelle
synnin, syyllisyyden, kdrsimyksen ja kuoleman syy- ja
seuraussuhteinen ilmicketju. IThmisen ruumis eli »lihay —
kayttadkseni uskontomme perinndistd sanontatapaa — on
synnin turmelema hamasta lapsuudesta asti. Siitd johtuu
kaikkia tietoisuuteen herdnneitd aina kalvava syyllisyyden-
tunto. Sielu on kytketty ruumiiseen kuin ristinpuuhun.
Ja kuta herkempi ja alttiimpi henki, sitd raskaampi taakka
on sen kannettavana. Esimerkiksi runoilijoiden on ihmi-
syyden edustajina karsittdvd muidenkin puolesta. Mutta
kdrsimys saattaa noyryyttdd ja puhdistaa. Se saattaa
opettaa alistumaan ja nikemddn ja ymmdrtdmddn kohtalo-
tovereita kaikkialla. Ndin inhimillinen syyllisyydentunto
ja kdrsimys kasvattaa inhimilliseen mydtatuntoon ja yhtei-
seen wvastuuntuntoon runotlijoita ja kaikkia niitd, jotka
pystyvdt syvemmdltd ajattelemaan. Fa vaikka runoilijain
ja thmisyyden syvimpien edustajain tie onkin raskas, kyl-
vdd mielikuvitus sisdisen vapautumisen hetkind sovittavaa
valoa heiddn tummille poluilleen. Kirkkaat lapsen silmdt
saattavat sateilld runoilijalle sitd viattomuutta, puhtautta
ja onnea, jonka héin itse tuntee jo kadottaneensa. Ihastus,
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jonka nainen ja kauneus hdnessi herdttid, lupaa héinelle
kirsimyksen unohdusta. Ja didin kaikkiuhraava ja kaikki-
anteeksiantava rakkaus kirkastuu hdnen ajatuksissaan sen
Suuren Rakkauden eduskuvaksi, joka on voittanut kuole-
man ja vapahtanut ryévdrinkin ristinpuulla. Ndin se syyn
ja seurauksen ketju, joka johtaa synnistd kdrsimykseen ja
kuolemaan, katkeaa poikki ja kadottaa ahdistavan voi-
mansa korkeamman tietoisuuden pddstessa hetkittdin valai-
semaan sielua. Kuoleman pelko vdistyy silloin syrjddn ja
jattda sijansa tietdmisen rauhalle. Tuo rauha ei ole kui-
tenkaan pysyvd, silld se on suuressa mddrin riippuvainen
mielialojen vathtelusta ja sithen pyrkii aina sekaantumaan
kirped ja hdiritsevd tunto kdrsimyksen ldheisyydestd, kat-
keria muistoja ja kokemuksia siitd, ettd wlihay on heikko ja
ettd eldmdssd itsessadn on usein jotakin sovittamatonta:
sairautta ja onnettomuutta, johon ihminen on syyton ja jota
torjumaan hdn on voimaton. Korkeamman tietoisuuden
lupaama rauha on siis jarkkynyt ja sisdinen levottomuus
noilla jannittyneen ajatuksen ndkojddn viileilld tasoilla
entistd ahdistavampi. Siksi ei runoilijan hengelle perim-
mdltddn ole muuta lohdutusta kuin tuo Aleksis Kiven ru-
noudesta tuttu pessimistinen toivomus: »Tietdmisen tus-
kast’ pois — Kaikk’ ddneton tyhjyys olkoon!»

Téhin suuntaan luulisin olevan tulkittavissa eldmdn-
tuntojen ja pohja-ajatusten semmoisissa Kailaalle luonteen-
omaisissa runoissa kuin esim. »Musta satu», »Sieluy, »Pei-
tetyt kasvoty, »Syyllinen miesy, » Pitkdperjantair, »Marttyy-
rity, »Onnellineny, sLapsen silmdiy, »Enkeliy, »Uni», »Ym-
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pyray ja »Viulur. Niissd ilmenevd maailmankatsomus on,

sywvdsti pessimistinen. Tuo pessimismi on viimeisen kg-
koelman runoissa seestynyt tyyneksi traagilliseksi melan-
koliaksi, joka levidd kuin autio maa runoilijan ymparilla.
Mutta vaikka Kailas katsookin kuolemaa silmdstd sclmdan,
ei han silti kielld sitd, mikd on hinelle elamdn kallein lahja:
olla runoilija ja runoilijana heijastaa ikuista kauneutta.
Runoilija- ja taiteilijakutsumuksen traagillista ylevyyttd
julistavat hdnelld esim. runot »Mey, »Kuninkaanpoikay,
»Karavaaniy, »Luomineny, »Punajuovar, »Kuva» ja »Pyra-
miidilauluy. Niissd on semmoista uskoa ja eldmdnmydntei-
syyttd, joka perustuen syvidn hengen idealismiin muo-
dostaa jyrkan vastakohdan pessimismille ja paljastaa meille
Kailaan sisdisen olemuksen lipi hkulkevan dualismin:
ristiriidan jdarjen ja sydimen vdlilld.

Kailaan parhaat runot ovat traagillisessa kohtalon-
tunnossaan oudosti kangastelevia ndkyjd, jotka monesti
johtavat lukijan ajatuksen Suuren Tuntemattoman ovelle.
Toiset niistd ovat lasketusti tyyliteltyjd, toiset yksityiskoh-
taisemmin kehitettyjd vertauskuvia. Muodoltaan ne ovat
usein kylmid ja karuja, lauluksi sulamattomia. Mutta
niiden kovan pinnan alla tuntuu kuuman ja erdissd suh-
tetssa arasti vdrdhtelevan syddamen syke, yleisinhimillisen
kohtalon, syyllisyydentunnon ja kuolemankauhun puristus.
Runoilija on lujatakeisiin sdkeistiihinsd vanginnut erditd
thmishengen ahdistavimpia metafyysillisid ongelmia, niin
ettd ne muultuvat painajaisunen tapaisiksi, esineellisen
selvdpiirteisiksi, mutta pdaivdatajunnan kannalta katsoen
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oudon epdtodellisiksi ja mieltd karmaiseviksi eldmyksiksi.
Fuuri se rakenteellinen varmuus ja se haltiokas lapikuulta-
ouus, mikd vallitsee noissa avosilmin ndhdyissd unindyissd,
todistaa Kailaan runoilijalaadun erikoisuutta: hdnen
tunteensa ja mielikuvituksensa voimaa kohota melkein
matemaattisesti lasketuin stiveniskuin outothin korkeuksiin
ja ajatuksen Rykyd vitvdhtdd niissd tyynesti nikevind ja
pelosta vavahtamatta, mielipuolisuuden yon tai kuoleman-
kauhun puhaltaessa jadtdvdd viimaansa tuonpuoleisista
maailmoista. Varsinkin notlla yliaistillisuutta tapailevilla
aloilla hin on tuonut suomalaiseen runouteen jotakin uutta
ja syvisti vavahduttavaa. Han on luonut unen ja kuoleman
rajamailla litkkuvista mielikuvista ja tunnoista yksin-
kertaisia ja eheitd runoja, joissa tuntuu vikevin hengen
kaynti ja joille sen vuoksi saattaa ennustaa pysyvdd sijaa
kirjallisuudessamme.
14. IX. 1932.
V. Tarkiainen.
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Yeen aluksi lukijalle paljastuksen, ehkd hiukan oudolta
kuuluvan, mutta, sen pahempt, toden: minun on ollut
annettava kaikki alkuperdiset teokseni — lukuunottamatta
poloista esikoiskokoelmaani, jonka julkaiseminen oli koko-
naan erehdys — painettaviksi omasta mielestini liian
atkaisin, enemmdn tai vahemmdn keskenerdisindg. Fos lu-
kija kysyy: miksi? wastaan: siksi, ettd en omista linnaa
Caprilla. Sellainenkaan puhtaasti henkinen ilmié kuin
runous ei voi vdlttad niiden lakien puserrusta, joilla aineen
valta edelleen hallitsee maailmaamme, vaan on pdainvastoin,
kaikkein hennoimpiin arvoihin kuuluvana, erityisen suo-
jaton osallinen kilvoittelussa olemassaolosta. Jos lyyrikon
tdaytyy — niinkuin hdnen totisesti litan wusein tdytyy —
viljelld taidettaan, vastoin sen luontoa, hydtykasvina, toi-
meentulokseen, niin se kdrsii siitd, jadden monesti kitu-
kasvuiseksi. Lyritkka © o i ihmeellisesti kukoistaen eldd
kivenkolossakin, mutta sent w l i s i, puhjetakseen harmoni-
simpaan kauneutensa tdydellisyyteen, saada versoa ylel-
lisyyskasvina, kitreettd, vapaasti, huolettoman onnellisena.
Siljo oli aivan oikeassa, kun hin sanoi joutilaisuuden ja
hyvien pdivien hautoneen Salomosta esiin suuren sanan-
laskujen runoilijan. Naulitkaamme vield kerran ndhtd-
vakst muudan teesi, monet kerrat ennen lausuttu: wvaikkei
vapaus, riippumattomuus, henkinen ja aineellinen, olisi-
kaan taiteen diti, on se kuitenkin sen imetidjd. '

Riippumattomuus — kas, siind se Caprin linna, joka
minulta on puuttunut. Fa monelta muulta lyyrikolta myos-
kin.
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En kirjoita tatd valittaakseni. Totean vain asianlaidan,
mikéd on joskus ollut minulle likipitien epdtoivon aiheena ja
mistd on johtunut, ettd en voi ndhdd enkd ajatella erditd
tuotteitani tlman lievid hdpedn varistystd. Miten paljon
teenndistd ja hengetontd, miten paljon epdvalmista — sekd
idealtaan ctid muodoltaan sulattamatonta — tdyteainesta
sisaltyykddn eri kokoelmiini. Puhumattakaan niistd monen
monista runoista, joiden lopullinen, hienovaraisin viimeis-
tely on jadnyt suorittamatta. Voidaan tietysti puhua itse-
krititkin puutteesta teosteni keskenerdisyyksien ja taiteel-
lisen epdtasaisuuden selityksend, mutta totuutena pysyy,
eitd sellaisella ndkékannalla on vain osittainen oikeutuk-
sensa. Olen useammin kuin kerran luonut pddosan jotakin
teostani hyvin lyhyessd ajassa, tavallisesti parin syksyisen
kuukauden kuluessa, — ja juuri silloin, jolloin itsekritiikin
tietoinen tyd vasta olist varsinaisesti voinut alkaa, on kdsi-
kirjoitus jo taytynyt olosuhteiden pakosta luovuitaa jul-
kaistavaksi.

Toistan vield, ettd en kirjoita tdtd valittaakseni. Ei ole
litoin tarkoituksenani pitdd itselleni puolustuspuhetta tule-
vaisuuden varalta. Ei, ndiden seikkojen mainitseminen on
vain mielestini ollut tarpeen taustaksi tdlle valittujen ru-
nojent laitokselle; se auttanee lukijaa ymmdrtdmddn, miten
suuri on iloni ja kittollisuuteni nyt, kun kustantaja on,
pddttdessdadn tdllaisen valikoiman julkaista, antanut mi-
nulle kallisarvoisen tilaisuuden sellaisten runojeni viimeis-
telemiseen ja uudestaanmuokkaamiseenkin, jotka mielestani
ovat sitd kaivanneet. Olen onnellinen tietdessani, ettei lu-
kijan, joka haluaa tutustua lyriikkaani, endd tdstd lihin
tarvitse seurata minua kaikille kirjallisen menneisyyteni
harharetkille. — Minun tuskin tarvitsee kaiken edelldsano-
tun jilkeen erityisesti huomauttaa, ettd runoni eivdt, mikali
minusta riippuu, tule koskaan ilmestymddn »koottuinan.
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Kun kirjailija ei yleensd voi Rimbaud'n tapaan poltia-
malla hivittdd maan pddltd sellaisia tuotantonsa osia, jotka
ovat kdayneet hinelle vastenmielisiksi, tuottaa héinelle aina-
kin tyydytystd niiden polttaminen — symbolisesti.

Minulle on sanottu, etter minulla muka olisi oikeutta
tehdd runoihini muutoksia. Kdsittdmdaton vdite. Miksi ei
runoniekkakin saisi vtarkistaa sanojaany niinkuin kaikki
muut thmiset? Ei hdn ole erehtymdton. Pitdisiké hédnen
kommellustensa jaddd thuisiksi!

Valikoimani olisi tietenkin voittanut puhtaasti taiteelli-
sessa suhteessa, jos olisin julkaissut sen suppeampana, vain
keskeisimmdt runoni kdsittGvand. Mpydnndn kernaasti,
ettd moni runo, joka nyt on pddssyt mukaan, olisi ankarim-
man krittillisyyden istuessa tuomarina joutunut »poltetta-
vien rovioomy. Mutta aivan pieni valikoima olisi taas saat-
tanut esitelld lyritkkaani lukijalle vain niukoin vivahduksin
— ja kyllin rikaspiirteisen kokonaiskdsityksen antaminen
lienee sentddn tillaisen kokoomateoksen padamddrid. Mikdli
valitkoimani, samalla kuin sisdltdd tuotantoni taiteellisen
ydinaineksen, on mydskin muodostunut tekijinsa sielun ja
persoonallisuuden kuvastimeksi, sikili on kysymys sen laa-
juudesta oikein ratkaistu.

Lausun ilmi vilpittomdn kiitollisuuteni niille ystavil-
leni, jotka toivomuksiaan esittdmdlld ovat — wvarmaan
teoksen eduksi — vaikuttaneet runojen valikointiin, sama-
ten kuin kustantajan asiantuntijalle hianen suuriarvoisesta
avustaan.

Tuusulan Onnelassa 24. IX. 1932.

Uuno Kailas.
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9 — Runoja

TUULI JA TAHKA

Imit mullasta voimaa
vain pienin hiukoin.
Sait hellettd paljon
ja vettd niukoin.

Karu kasvupaikkas,
kiven syrjdssd mitis.
Koet sentddn tayttaa
sun tehtdvatis.
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Elojuhlaa varten,
pian ldhestyviaa,
mehus tuhlaten kaiken
luot, kypsytat jyvai.

Kiviturpeen tdhka,
mind vapisen vuokses,
kun koillistuuli

kdy korskana luokses.

Se on polkenut lakoon
ikimetsien hongat,

sen taipuvat tahtoon
ukonpilvien longat.

Miten monta se mursi
sun ystavaasi!

Alas mahtajan eessi
jo taivuta paisi!

Mut korvani silloin
taman kuiskeen kuuli:
Lyo, sorra ja surmaa,
tee tyotasi, tuuli!
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Minut, heikon ja hauraan,
olet murtava kylla.

Vaan voittava tahto

on tahtosi ylla:

pyhi luomisen tahto,
iankaikkisin, ylviin.
Minut 16it, mina kuolen
— elon siemenen kylvain.

Suven suuremman tullen
sato kallis kerran

on karttuva laariin
Elonkorjuun Herran.
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MIDAS-SYDAN

Oon nildn-kuoloon vihkinyt
sun monin kyynelein.

Sa pyysit liioin. Siksi nyt
oot koyha, sydamein.

Ja ajast’ aikaan toivoton
on Midas-kohtalos:

sun suurin onnes ollut on
sun suurin turmios.
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Mit’ auttaa, vaikka kyyneleen
voit kullaks kirkastaa?

Sa kaipaukses poltteeseen

et lievitystd saal
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TUSKA

Mini valvoin illasta aamuun.
Hetket kulkivat verkkaan ohitseni —
pitkd, mustakauhtanainen saatto.

Pimeys oli adneton ja peloittava.
— Eiké kumahtanut arkun kansi kolmasti!

Minéd valvoin illasta aamuun.
Henkeni, viluinen lapsi, vapisi:
— Kuristatko vield kuolleitakin, Tuskar?

22




KASI

Miten pelkddn tuota katta!
On se tehnyt tyotd monta
kunnotonta, tunnotonta.
Hyvit jatti tekematti.

Petti, kun sen kestda piti.
Mit’ el myo6dd saisi, mdi se.
Ilman lyonnin syyta 161 se.
Kylvostiansa kyitd iti.
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Pelkidn kittd poydallani.
Kunpa kuivettuis se heti!
Voi, se mustan ristin veti
yli koko elimini!
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ERAS ANALYYSI

Hyvit kuulijat, nahkaa pullo taal
Se on seitsemds ihme. Tietakaa:
se loydetty aarrearkust’ on

pyhan kemistikuningas Salomon.

Hyvit kuulijat, tarkoin katsokaa
titd nestettd pullossa kimaltavaa.
Joka hetki se vaihtaa viridin.

Tama neste on eldmd nimeltiin.
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Se on ollut tieteelle arvoitus,

on tuntematon sen kokoomus.
Mind myos sitd aikani tutkia koin,
sadat y6t sitd turhaan analysoin.

Kuten niditte sen muuttuvan viriltddn —
nyt on vaihtunut mustaan synkimpiin
sen askeinen liekin-kirkkaus —,

niin muuntuu myods sen kokoomus.

Kuka voi sen tutkia — kaaoksen!
Se on aaltoilu vihan ja rakkauden,
se on itku ja nauru ja lepo ja tyd,
se on taivas meille ja hornan yo6.

Mut toinen Salomon pullo tii,

hyvit kuulijat, kuoleman sisiltdi.
Teen kokeen. Synteesi on se uus:
elon, kuoleman summa, ikuisuus.

Kas ndin: mina nesteet sekoitin.

— Mita katsotte silmin kauhistuvin?
Ahaa — seos tyhjiin haviaal

Hahaa, koe mainio! Tyhji jaad — — —
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FINAALI

Elimin keskelld kerran

kaunista untani nihden.
Naintavin riemu ja tuska on ollut
kauniin tahden.

Ylped laulajan arpa:
siunaten laulua, lastaan,
astua otsin korkein
unhoitustansa vastaan.
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ELAMAN YLISTYS

Naytd minulle kasvosi ldheltd, Elima.
Suo minun palvoa niitd silmilldni.
Katso, olen rakastava niiti,

vaikka ne olisivat rumat.

Ruoki minua henkesi tulella, Elima.
Astu suuni kautta ja sieraimistani sisddn.
Silld se ithminen, jota ei vikevi tulvasi
tempaa mukaansa matkalle

ikuiseen mereen,

hidn on vain seisovaa vettd

ja miténee.
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Opeta minua, Elimai,

ettd mind osaisin avata syddmeni sinulle,
kun sind palavassa pensaassa puhut.

Silld sinun &dinesi on sydénten kuolema ja eldma.
Ei ole saili sitd sydantd,

jonka sind ristiinnaulitset omin kasin

tahi joka musertuu rautaisen anturasi alle:
silld sen sydimen mitta on tdysi.

Voi sitd sydanti,

tuhannesti: vol sitd sydinta,

joka ei koskaan maistanut sinua, Eldma,
Jumalan matojen ihana ruoka.
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LAPSIFANTASIO JA

Mdenlaskua

Taivaankansi on iso kelkkamiki.

Ja aurinko istuu kultaisessa kelkassa.

Ja lumi ryGppyai

ja putoaa alas maan péille

kirkkaina siteind.

Ja aurinko ajaa kelkkansa hamirin metséin taakse.
Aurinko menee kotiin,

kun se on kylldstynyt leikkiin.
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Taivas on varmaan hyvin hauska kelkkamaki,
koska aurinko laskee midked joka pdivi.

Sanat

On olemassa hyvin paljon sanoja.
Sanat eldvit

ja mind voin ne nahda.

Toiset ovat rumia ja toiset kauniita.

Aiti on hyvin kiltti sana — paras sana.
Se maistuu paljon suukkoselle.

Isdikin on hyvi sana,

mutta sithen kertyy joskus ukkosta

ja silloin on paras

livahtaa oven taakse piiloon.

Kesd on hyvin lammin sana

ja sen l06ytdd joka aamu

ruohikolta ja santakasasta.

Maailma on hyvin suuri sana,

joka ei mahdu aivoihin.

Vitsa on hyvin kirvelevé ja vihattava sana.

Ihmisilld on vield tyhjid sanoja.
Kisittdmattomid sanoja.

Niinkuin synti ja kuolema,

jotka eivit merkitse mitdan.
Mutta niita pitad kuitenkin pelata.
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Tyhmdt ja viisaat

Mind nauran auringolle.
Sekin nauraa.

On tyhmdid nauraa auringolle.

Isd ja 4iti ja eno ja tati

eivit koskaan naura sille.

Silla he ovat isoja ihmisia.

Ja isot ihmiset ovat viisaita.

Ja viisaat eivit nde mitddn.

Viisaat eivit ymmairrd mitdin.
Viisaat eivit yhtdan tunne aurinkoa.

Mutta mind olen tyhmi

ja nauran auringolle.

Minid melkein luulen, aurinko,
ettd sindkin olet tyhma.

Me nauramme viisaita, aurinko.
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INTIALAINEN KUVITELMA

Narayana,

kaunis ruskea jumala,

lepési erddnd aamuna

vienosti ldikehtiviisessd meressid
lumpeenlehdelli,

lihelld taivaan seindi.

Ja Narayana katseli meren yli
uneksivin, maailmoja-kisittavin silmin.
Hian niki silloin loitolla korallisaarella
Meren tyttiren leikkivdn hiuksillaan.
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Narayana kutsui.

Ja jumalatar saapui tuulenhenkien myota.
Ja nuori ruskea jumala

rakasti valkoista meren ja ilman tytirta
palavalla rakkaudella.

Ja jumalien rakkaus nostatti meressi myrskyn.
Ja aallot heittivdat helmid taivaan kattoon.

Vihdoin jumalat nadntyivat rakkaudesta.

Ja jumalatar vajosi merenhenkien syliin,

uupuen uneen.

Ja Narayana lepisi lumpeenlehdelld raukein
jasenin.

Sitten hdn ojensi toisen sadrensi veteen.

Ja lukemattomat pienet kultakalat

hypihtelivit Narayanan nilkan yli.

Ja ihmiset nimittivat niita

sateenkaareksi.

Sitten Narayana kadntyi

ja katseli syviin vesiin.

Nyt hin huomasi

kaikki ne merimiesten sielut,

jotka hin adsken uhrasi rakkaudelleen.
Kaunis lemped jumala

murehti niiti,

kokosi ne meresti,

pani ne uuteen kuoreen

ja lidhetti ne jélleen elamin kilvoitukseen.

37



Aurinko vaipui mereen.

Ja tihdet alkoivat kiilua taivaan katossa.

Narayana poimi niitd oikean kitensd tiyteen

ja pudotteli niitd sormiensa lomitse mereen,

jossa ne hohtivat niinkuin Meren tyttiren

silmat.

Ja nuori vidsynyt jumala

katseli uneksuen tdhtien vajoamista,

kunnes nukkui lumpeenlehdelle, lihelle tai-
vaan seindi.



KESAILTA

Kas, armas lapsi, raukea
on pilvilinnun siipi.
Tuoll’ Ilta kissan-askelin
jo pensahikkoon hiipi.

Kuin kujemielin piilostaan
se pilkistelee meihin.

Se tai’at taitaa. Mutta myds
mé kuulun taikureihin.
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Puun oksilta, kas, varastaa
voin kourallisen tuulta

ja iltaruskon poskeltas

ja perhosia suulta.

Vaan kuinka lienee kdynyt niin,
ett’ Ilta voiton veikin:

sen taika petti taikurin,

se — todeks muutti leikin.
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ADAGIO

Hetki rajaton

kuin meren sydén salainen ja syva.
Sen pohjall’ onni on

kuin mullan alla paisuvainen jyva.

Sun katson silmihis

ma, havahtuviin salaisuuksiin noihin,
kuin portit aukenis

niiss’ ensi taivaan esikartanoihin.
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Niin, silmin niintyvin,

kuin juonut oisin auringon ja sinen,
néin, tdysin sydimin

en ennen nihnyt, ollut onnellinen.
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LAULU AALLOLLE

Uni oot, meren sielusta noussut.
Sua, aaltoa, tuuli vie.

Meren idrelld paateen ehka
kivirintaan paittyy tie.

Olet uupuva kuin sua ennen
meren laps moni uupunut on.
Mut haudalles taas meri nostaa
vesivarsojen karkelon.
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Meren leikissd leikit myota
meren kehtoon raueten

kuin kupliva hetki, mi raukee
ajan helmaan ikuisen,

kuin mieleen syntyva laulu,
sisar sun, meren tyttiren:

sekin uupuu kesken — on pitka
tie rintaan ihmisten.

Sen tahto on yhtya sentdin
meren lapsien karkeloon

ja laikkya, kuplia, ly6da
kivirintaan kallioon.

Ajan loppuun leikkisi, laine,
on ylpein-turha niin,

vaan riemuiten, juopuneena,
sen leikit sd, kimmeltdin.



RUNO RUNOSTA

Totuuden lihteelld

sa syvin lapsensilmin uneksut
ja leikit tdhdilla ja auringolla.

Maan vanhat kasvot nuoriks suutelet.
Ja tuuli vie

sun hengitykses tuoksun merten yli.
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Ja kites ovat rikkaat hyvyydestd,
sd niilld ikdvoivan ladkitset

ja valon kylvit, loppumattoman,
yon peltoon itdmaan.

Ja tomust’ alkaa avaruus
sun jalkojesi luota,
miss’ onnellinen kerjildinen polvistuu.
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OLIN NUORI

Olin nuori. Ja kasvoin harmajin,
sinipunervin silmanaluksin
mind arkana kouluun kuljin.

Oli rehtori vanha ja viisas mies.
Monet kerrat pelkisin, ettd hin ties,
mikd syy minun mieltdni painoi.
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Ja kotona tati, hin katsoi niin
minun silmiini lastenkamariin,
ettd pakenin pois ja itkin.

Mini toisilla nuoret kasvot niin
ja vihasin omaa itsediin
ja kipeaa elimaani.

— Ah, silloin tietinyt vield en,
ettd tuskan saappailla samoten
ei kuljeta tietd turhaan.

Sen ymmirsi mies. Ja on rakastamaan
hin sitten oppinut nuoruuttaan
ja omia arpiansa.



ATLANTIS

Oli onnellisten saari mun sydiameni kerta,
ja auringossa kylpi se keskelli merta.

Ja linnassa sielldi monin jalokivin hohti
maan prinsessa kaunein ja prinsessa nuorin
— mut sielua vailla ja peikotar siksi.
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Meren airilla kultaisin pahkinankuorin
unet soutivat vehmaita rantoja kohti:
ihanaisinten huulien kostuttamiksi

Ilon Maasta ne noutivat ruusujen mettd.

Jos kuinkakin valtiatarta ne palvoi,
jano prinsessan julmilla huulilla valvoi:
— Ei sammu se tuskan kyyneletti!

Hin kyyneltd pyys — mereks ei sitd tiennyt.
Sen sai: tuhotulvana saaren se peitti,

kuin simpukan aaltojen kohtuun sen heitti —
merenpohjainen peikkojen luola se lie nyt.
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PURJEHTIJAT

On syvyys allamme kuin lohikdirmeen suu,
kuin syli Atlantin — me vajoamme.

Niin kiiluu alta pilvipdarmeen kuu

kuin silméd paholaisen — voittajamme.

Ja voimamme kuin masto katkeaa.
Jo kirves kauan vartoi juurellamme.
Ly6 salama. Ja taivas ratkeaa.

Me tyhjin silmin sitd tuijotamme.
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Kas, elonlaivan purjehtijat hullut on;
lie helle sy6nyt pain ja tunnon heisti.
Ja liha juopuneeksi tullut on.

Thanne putoaa kuin suomus meisti.

Ja pelastummepa tai hukumme,

me emme koskaan nie kotirantaa.

Ei meitdi Kuolonmaassa tunne sukumme,
kun aavelaiva meidat sinne kantaa,

52



VANHA MAA

Maata katso, Aiti, katso tytirtisi:
myohd rintalapses kiynyt vanhemmaks on sua itsedsi!

Itse synnyt, sytyt joka aamu hehkuun uuteen,

uuteen nuoruuteen ja hidikdisevdin valon-ithanuuteen.

Maa, sun tyttires, on vanhuutensa runtelema, taudin
lyoma,

syksyn-kuumeinen, jo kaikelt’ ytimeltdan madonsyma.
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Téhtirakkautes hyljiten ja kupeeltasi luopuin

on se syvain langennut, Kuun peikonhyviilyistd juo-
puin;

raiskattu on, vereen, tuskaan tahrattu on tyttidresi —

kiedo, Aiti jumalallinen, jo pilvi sureville kasvoillesi!

Lahjaas kalleintakin — kulmillansa laulun kimmellystd —
hylki tyttires: niin vihas syddmensi hengitysta.

Al katso, Aiti avaruutta syleilevi, tytirtisi:
hiantd kiroten myos kirota sun tdytyis itsedsi!
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APHELIUM

Minun vuosmyriaadeja sitten
avaruuksiin yopyvin nahtiin.
Ah, arvaamattoman pitki

tie tddltdi on muihin tahtiin.

Isi aurinko, armaat turhaan
valonuolesi jilkeeni ammuit.
Y6 loitos vei minut teilleen,
kunis taakseni melkein sammuit.
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Nyt ei edes kaikuna kuulu
elon rannoilt’ aaltojen pauhu.
Taall’ Yon jadkasvoilta huokuu
iankaikkinen tyhjyys, kauhu.

Olen kylmi. Vertani hyytda
tdmi ddneton kuoleman aatto.
YIt’ympiri jadssd on lapses —
mua limmitd, lammiti, taatto!




VERKOSSA

Olen verkon silmissd kala. En pidse pois:

ovat viiltivit sdikeet jo syvilld lihassa mulla.

Vesi piilyvi, selvd ja syvd minun silmiini edessd ois.
Vesiaavikot vapaat, en voi minid luoksenne tulla!

Meren silmiin vihreisiin vain loitolta katsonut oon.
Mika autuus ois lohen kilpaveikkona olla!

Kuka rannan liejussa uupuu, hidn pian uupukoon!
— Vaan verkot on vitkaan-tappavat kohtalolla,
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SANA.

Alussa oli Sana.
Ja muuta ollut ei.
Ja Ylimmiisest’ oli synty sen.

Ja alkuy6hén kauas
sen Kaikkivalta vei:
niin luotiin maa ja meri, ihminen.
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Ja luomistyonsd jilkeen
se palas Isin luo.
Héan aina kantoi sitd huulillaan.

Vaan kerran keskiyolla
Kyy, valheen henki tuo,
sen varasti ja vel sen maailmaan.

Ja hedelmitén oli
se, kaiken luoja, nyt,
kun huulilleen sen nosti ihminen:

vain lasten savikukko,
vain sidvel sirkynyt,
vain pivo dantd alla taivasten.
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SYYLLINEN MIES

Hinet ammutaan. Hén on syyllinen mies.

Hin katsoo ddneti meihin ja meistd pois.
Hin antaa silmidnsi minulle ja kdskee: katso!
Ja silloin nden, kuka myoskin on syyllinen mies.

Syyn rautarengas on ranteessa kaikkien meidén.
Me kaikki, jotka silmini nihda voi,

- Syyn velkaorjat olemme, kahlitut hineen,

Ja tuntomme sotajoukko saartaa meita,
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Mutta yksi meistd on murtanut kuolemanrenkaan.
Nien, kuinka hin riisuu likaiset vaatteet yltaan.
Syyn siipien varjosta hdn astuu valoon.

Nien uudet kasvot nuo: hidn on ry6viari ristinpuussa,
hin on veljeni, syyllinen mies, joka ammutaan.
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ME

Me, tomun tomu, saimme elimin.

Suin, sieraimin ja silmin juomme sitd
kuin mehildinen yrtin mettd juo,

vaikk’ yrtin okaat punertuvat verestimme.

Ah, suurin kipumme on tiynni siunausta,
tuo syvéd arpi meissd, kallis todistus:

me suutelimme suulle polttavalle,

hint’, Ainoata, jota rakastamme.
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Ja kun me lihestymme sydint’ Elimin
kuin pisarainen hidnen suonissaan,

myds oma valtimomme tulvii elimai,
olemme rikkaat lailla Jumalan.

Me sormin kosketamme maata, ja se kukkii.
Ja ihmisveljiemme tomusydidmiin

me puhallamme, ja ne ihanasti virdhtivit
kuin sydin ensi ihmisen, kun sieraimissaan
hin tunsi hengityksen jumalallisen.



LAPSEN SILMA

Ei mitdan puhtaampaa kuin silmis sun:
mi niiden kautta katson kadotettuun paratiisiin
ja aikaan ennen syntiinlankeemusta.

Voi etta likainen ja rietas kuva maailman
sun silmiterads kerran niinkuin rutto syépyy!
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Niit ehkd kerran, niinkuin mind ndin,

pois kaiken kauniin pakenevan itseltés.

Et 16ydd aitias ja veljesi on kuollut.

Niit ihmissyddmien eldinniyttelyn;

nait elon spitaaliset kasvot edessis.

Ja myoskin oma jalkas saastan suohon tarttuu
ja, niinkuin koira koiriin, lityt niihin,

joik’ elimidssd tahrattiin ja tahraavat.

— Mut ehkid my®6skin silméds erimaahan kerran
kautt’ ihmeen: kirkkaan lapsensilmin kautta
taas taittuu aurinkoisin kauneus

kuin niky eldmastd, joka kierrossaan

yhiti palaa puhtaaseen ja puhtaimpaan,
sisimpaén, alkutilaan, jok’ on kauneus.

Ja niet: kaikki harha, rumuus — myds sun ru-
muutes —

ei ollut pysyvimpi tuho kauniin elimin

kuin unohtuva kivenheitto mereen,

jok’ ihanaksi rauhassaan on tiydentyvi.
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MAA JA TAIVAS

On silmini leili. Sen viinilld tiytin. Ja viini on kidynyt,
Kuin nektari kallis on se jo helmeillyt.

Oli multa ja korkeudet, oli rakkaus silméni viini.
Niet, juopunut henkeni, maan sekid taivaan nyt.

Ja ei ole taivas ylldsi, el maa allas:

sind ithmisen silmissd kohtaat ne molemmat.
Jos oikein katsot, juopunut henkeni, niet:
myds istuvat poytdsi ddressi jumalat.
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VAELTAJAN OODI

Kahtahalla on kotipaikka sulla:

toinen kehto on sekid hauta toinen.

Vierahissa kuljet sa kaiken matkaa
toisesta toiseen.

Mutta sentddn on jano sulla lentoon

Sallimuksen, aitisi, kimmenelta

pilviteille, miss’ oman siipes isku
tietdsi aukoo.
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Silld tieddt: on omas matka yksin,

kaikki muu on iitisi kimmenella.

Tahdot, kaiken-nilkiinen, lentos piirin
ohjata loitos.

Kaukaisuuden tuon, mika silmiin siintaa,

maiden adret, my0s arot valtamerten,

taivaan tihti-tunturit — kaiken mielit
luonasi niahdi.

Siivet pilven kylkihin arveluitta:

taipaleella saat tuta kaikki tunnot!

Ties on vaaksa, mutta se vaaksa mairaa
kohtalos juoksun.

Kuullen maanituksia Paanin huilun

pilviteilta jos kevatlehtoon suostut,

valkokaulaa kietonet lihteen luona
nauravan neidon.

Seppelpaana kulkenet laakson juhliin,

maljat juoden, juopuen. Huomenissa

lihdet jélleen: saa veres liekehtimain
taistelun wvaisto.
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Vastavoimat vaanivin, huimin pyortein

tiellds kohtaat. Saat tuta tuskan nielut,

paivanpaiste-tuokion pienet riemut,
tappion rauhan.

Katsot ymparillesi: aavikoita.

Hiljaisuutta kuuntelet, yksindinen.

Itses silloin nait sind ensi kerran
silméstd silmdin:

aavikoita siellakin, hiljaisuutta;

askelista on verildikit jddneet;

kaiken ylld on syvi iltarusko:
Kuoleman silma.

Siivet pilven kylkihin arveluitta:

kohta saavut iitisi kimmenelle!

Ties on vaaksa, mutta se vaaksa kulkee
outoa maata.
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ILTA

Nadn purren purjeitansa riisuvan.
Taa ratavallin kddrmekiemuran
jo paittyi pakomatka auringon.
Sen kintereilld ahnas pilvi on.

Se linnun lailla lentdd yli maan
ojossa kaula, kita ammollaan
kuin auringon, yon tulikdrpisen,
se mielis pyydystdd ja nielld sen.
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Ja rannan kaislat ovat niitetyt.
Rutaisen veden kyrdilevin nyt

kuin oudon, ripsettomin silman ndin
maan iltaan autioon ja hdmairain.

Ja tuuli viimeisilladn lepattaa

ja pian siiviltdnsd putoaa

kuin ajatus, mi sdikkyy lentoaan
ylitse darettoman, oudon maan.
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ENKELI

Tuli kaunein kaikista enkeleista
minun lohduttajakseni paille maan.
Nyt vast’ olen ithminen: mulle
hianen kauttaan kaikki annetaan.

Hinen luokseen lentivit laulut
kuin pienet linnut riemuiten.
Hinen ruumiinsa on kuin sielu
ja sielunsa taivaan kaltainen.

74



Kuin unista suloisista

hin on astunut aineen maailmaan.
Hinen hentoa olkaansa vasten
piin painan nyyhkivin, autuaan.
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OLIT POISSA —

Olit poissa. Ja poiss’ oli syleilyt.
Olin kauan kaikkea paitsi.

Kivin niinkuin paimen siikkynyt,
joka varjojen katraita kaitsi.

Vaan palasit povelleni taas
tarun lumotun neidon lailla.
Ja taas olen orjasi, kuninkaas
ja autuas mairad vailla.
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RUUSUMA JASSA

Pilven lumihuiput korkealla.
Niinkuin silmiterd luomen alla
piilee aurinko. Ja tumma maa
vavahdellen

ukkost’ odottaa.

Tulee tuuli maata haravoiden,
on kuin yli viljavainioiden
matalalta savu vaeltais —
ruusumajaan

verisade sais.
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— Pelkain, sanot, silmin ainoastaan.
— Al pelkii, armas, silmin vastaan,
On jo aika kypsiin suudelmain.

Pian olet

— kuollut lehti vain.




TRUBADUURI

Koko y6n olen valvonut vuoteellain,
ja tullut en aamun hetki.

Kavi luoksesi, kallis, huimimpain
ajatusteni toivioretki.

Ne kulkivat niinkuin ruhtinaat,
aron prinssit juoksijoillaan
sinun luoksesi, kallis, ne uskaliaat,
punakauhtanat hartioillaan.
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Sinut, armaan, 16ysivit vuoteeltas

ne yossi himmenevassa.

— Miten kimmelsi mustat suortuvas,
mikd tuoksu hipidssd! —

Ja ne, vuoteesi viereen polvistuin,
sanat mielettdmimmat sanoi,
punahuulin ne kuiskivat, kuumin suin,
janon-sairain silmin ne anoi.

Kisin kietoivat hellin ja kuumeisin,
rakas, hentoja polviasi,

suin etsivit kyltymattomin

sinun suutasi, rintojasi.

Povin autuaallisin -uuvuttain

sind kutsuit ne riemuun varmaan. —
Koko yon olen valvonut vuoteellain
— koko yon olin vierelld armaan.
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PIENI SYNTINEN LAULU

Pien ihanaiseni, vuoteellain

olet ollut alaston.

Mini syntimme muistoa laulussain
en kielld; se kaunis on.

Ja kun silmiéni suljen, pidivin 6in
niden vartes vielikin,

ihos kuultoa, poveas ikdvoin

ja syntid, suloisin.
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Ja aina, kun olet lihelldin

ja suutas suutelen,

mind tunnen kanssasi kylpeviin
pyhiss’ aalloissa Gangeksen.

Sind puhdistat, sind nostat vain,
siks syntimme kaunis on.

Tytir jumalan, minun vuoteellain
olet ollut alaston.
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VEL JELLENI

Miten kaipaankaan sua, veljeni. Kaipaan kittis,
mut enad kitellesséini en sitd tunne:

pois, veljeni, tietdmitténi, tietdmaittis

arin nuoruutemme on hdipynyt jonnekunne.

Me olemme ennen yhdessa itkeneetkin

ja yhdessd kiristelleet hampaitamme.

Mita tehnenkin nyt, veljeni, mitd teetkin,
me kuljemme kumpikin omaa polkuamme.
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Ja ei ole kysymys meistd: on kysymys tiestd,
vain peitsistimme, ei peisten kantajista.

Kymen valtavan lailla nyt tybmme vetdd miesti.
— Kuka tietadkain oman tiensd tutkaimista:

kuka tietadkdaan, miten kaukana, tailla ja sielld
me saatamme seisoa miehind, miesten tydssi,
teon rintamalla, velvoituksemme tiella,
etulinjoilla — surmaten toinen toisen yoOssa?



KULKUE

He tulevat vastaani iltaruskon aikaan,

he tulevat tyostd, he tulevat tehtaistaan.

Noki niinkuin naamio kasvoilla; siind on vakoja hien.
Ja kaikkien selkd on painunut kumaraan.

Niin, kumarassa he kdyvit — niinkuin kaikilla heilld
jokin nakymitén, raskas taakka ois.

Ja heilld on suuret, riippuvat, kinsdiset kadet.

Ne riippuvat kidet, ne antoivat voimansa pois.
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Ja heilla on kaikilla huulet tiukasti kiinni.
Ja silmit hiipuvat, hiipuvat liedessién;
savun, tyopajan sauhun viipyvén niissd vield
kuin h1mmean litkkumattoman kaihen niain.

Niin tulevat vastaani iltaruskon aikaan

he riippuvin kdsin — ja menevit jonnekin, pois.
Ja kumarassa he kiayvit, niinkuin kaikilla heilld
jokin nakymiton, raskas taakka ois.

Miks silloin muistankaan kuvan, lasna jo nidhdyn:
tuhat orjaa louhoskived kiskovaa.

Miks syviddn tunnen vain timin: Viirin, vairin.
Miks huutaa mielisin: Anteeksi antakaa!
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PIENESSA MAASSA

Rajat liian pienet. Ei ole askelen alaa.

Kukin t3illi on muiden tielld ja puree muita.
Joka naapuriportista hyokkai arvaamatta
salakauna ja kateus — koira, vaijyvé luita.

Raja-aitoja kaikkialla. Ja porteilla kilpi:
»[4mi on minun alueeni» ja »Kainny tastil
He mittaavat kuutiotuumin ilman toisillensa:
kas, hengitd tima — ja lakkaa hengittdmaista!
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NOLI ME TANGERE

On katkeruuteni niinkuin sammalkaihi
syvian lammen silmakalvolla samealla.
Viha, viiltdvin hampain niinkuin petokala,
on viijyksissd mieleni pinnan alla.

Te tulkaa, ystivat. Huoleti pursissanne
te ohjatkaa yli mieleni, tuntoni aavain.
Han, kelld on ruorimieheni vilpittémyys,
sinen siinnon ja tdhtien kuullon nidhdi saa vain.
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Vaan mies, mi venheessdan pahan tahdon verkot,
petosmielin, ahneena saapuu kalastamaan,

han varokoon: hdn on tunteva totisesti

hain hampaan sydpyvin ytimiinsa hamaan!



ONNELLINEN

Oli kadulla ajettu lapsen yli.

Hinen ruumiinsa virui vield maassa
avosilmin kuollein ja huulilla verta —
soma poikanen mekossa ruudukkaassa.

Oli kuin olis hiljaa varihdellyt

tuo hento nilkka ja kalvas ranne.
Katukivilld, vieressi ruhjotun rinnan
oli pieni sauva ja leikkivanne.

9o




Eris nainen parkaisi, pyortyr — diti.
Me kaikki katsoimme hiljaisina.
Ne veivit jo ruumiin. Ja katukiviin
jai verta; ne kiilsivit niljaisina.

Menin, melkein nyyhkytin: Onnellinen!

Hin on lihtenyt puhtaalla lapsenmiella

sukupolvien Via Appialta.

— Oman mustan varjoni ndin mai tiella.
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PEITETYT KASVOT

Mina usein unessa miehen néin,
joka kasvonsa peittdaa —

han adneti seisoo, ja kisillaan
hin kasvonsa peittda.

Mitd pelkdd hin, mitd kaihtaa hin,
miks kasvonsa peittad?

Niyn jonkin nahneeké hirvein,
siks kasvonsa peittdd —
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vai sdikkyyko omaa sieluaan

ja kasvonsa peittdd —?

Hin on kalpea, ei puhu milloinkaan,
mut kasvonsa peittdd.

— Hién on varjoni, yollinen, valju mies,
joka kasvonsa peittdd.

Ketd painaa syyllisen tunnon ies,

todet kasvonsa peittda.
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VALKOINEN LINTU

Se valkolintu povessain
asusti kauan, pesdssddn.
Ei sita nahnyt yksikain,
sen tunsin mind vain,

Lens Unten Maahan kaukaiseen
se siivin kuulumattomin,

niin hiikiisevian valkoisin —
ja palas pesilleen.
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Toi hunajaa se nokassaan,

kun janosin ja nalkdi ndin,
se ruokki minun sydéntdin
kuin emo poikastaan.

Ja uuvuttaissa tuskan muun
se kantoi lehvaa &ljypuun.
Se lensi eikd levannyt. —
Vaan missd on sefnyt?

— Paennut. Kerran retkeltidin
se palas luokse sydimen

ja — liudat haaskalintujen

se naki pesilladn.

Ja valittaen hiljaa niin
se lensi taivaan auteriin,
se lensi eikd levinnyt —
ja poissa on se nyt.
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PIENIA HAUTO]JA

Sult’ usein hiven elimaiisi, itseisi

kuin varkain, tietimdttds aivan, katoaa.
Niin ryostdd ihmisid nikymaton kasi.
Se oves pihtipieleen ristin Kkirjoittaa.

Ja pienin, pienin erin kuolet elimaista

ja tulet autioksi. Mieles kalmistoon

teet monta pienti hautaa. Nadnnyt ikdvisti.
Ja astut vihdoin unohduksen kuutamoon.
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DE PROFUNDIS

Viel’ dsken uskoin: nyt on tieni avoin,
ja vuoret odottavat huipuin sinisin —
Sisyphos, veljeni, sun varjos tavoin
taas suistuin rotkoihin.

Siis vietdn eldviltd peijaiseni,

ja, madot, atrialle olkaa kutsutut!
Te syokaa, syokdd, kunnes ydinteni
on mehu kuivunut!
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— Vaan sitten, aurinko, kun ylle piini,
tddn rotkon ylle sytyt, silmids nikee mun,
niin huutaa lahonneiden luiden #ini:
Téss’ olen — poikas sun!
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ERAS IN MEMORIAM

Kuin pimed kaivo sammakkoineen
tahi armoton napapiirin yo,

joka aivoja painaa ja sielua syo,
elo ympér6i sinut kohtaloineen.

Oin korppeina, piivilli mustin ratsain
vihamieliset voimat sieluas

kovin piiritti. Eikd hdn, palvomas,
avuks astunut pilven-, ei tulenpatsain.
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Maass’ ei ilon kyllyyttd juonut suus,

et tyhjissd taivaissa autuutta peri.

Sanat huulilles hyytyivét niinkuin veri.
Lumenvalkoiset koht’ ovat hiekalla luus.

Niky viimeinen timd silmiis piirtyi:
ndit laulujen ruumiit paareillaan

ylen hentoina, valkeissa liinoissaan.

— Napinvalajan kauhaan sielus siirtyi.
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SYNTYMINEN

Maan suurin ithme on tapahtunut. Nahkaa,

miten kalpein, onnellisin kasvoin #iti hymyy

— Niin hymyy siddehtivd syyskesd, siunaten tahkai,
johon mydskin syntymisen ihme lymyy. —

Hin hymyy, aiti, ja raukein silmin lasta,
sen ihon punerrusta katsoo ja janoomalla
sen janoo hengitystd, mi aivan vasta

on sykkinyt hinen sydamensé alla.
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Hin katsoo, kunis kuolee — ja kuolemasta

hin kalpein, onnellisin kasvoin vield hymyy.

—Se on runoilijan hymy; syvin, puhtaan riemun lasta
se siunaa, vaikka sielussa tuska lymyy. —

Han on kuollut, aiti, — voisiko aiti kuolla?
On kuin hin taivasvalossa hymyilisi

siti hetked odottain, jona tuskan tuolla puolla
sama hymy hédnen lapsensa kasvoilta sadehtisi.
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LUOMINEN

(Jean Sibeliuksen 6o-vuotispaiviaksi).

Yhd luominen jatkuu. Ja syvien vetten pailld
yhda Henki kdy. Ja hidn samoo pimedin.
Syvé, autio tyhjyys niinkuin nukkuja herdi
hinen henkiyksestinsd eldmaiin.

Me lapset vihredn maan, yhd pidgmme piilta
me kuulemme suurten siipien huminan.

Kiy sankari tietadn, voittolaulua laulain:

Elo jalkansa astuu niskalle Kuoleman.
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Yhi painiskelee Olemattoman kanssa
kdsivarsi luova, uusia aavistain

ja hahmoitellen kauniita maailmoita.
Yhé riemu karttuu poydiassd jumalain.

Yha luominen jatkuu. Ja syvien vetten pailld
yhid Henki kidy. Ja hin samoo pimeidin.
Hianen anturoittensa jiljistd syntyy linnunrata,
ja han kylvaa aurinkoja kasistadn.
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PUNA JUOVA

(Eino Leinon kuolinsanoman saavuttua).

Peto rotkoonsa hiipi ja rintansa haavoja nuoli,
erdmies jotk’ ampui — Kohtalo — kauan sitten;
peto rotkoonsa hiipi ja rotkonsa rauhassa kuoli.
Punajuova jalkeen jdi: vana askelitten —

vana askelitten, jotka han, kontio, astui,

kun korpea kiersi ja Turjan tunturit nousi,
laki laakea joiden taivahan pilvissid kastui,
vana hengenmahdin, mi aavimmat aavat sousi.

105



Punajuova, kauneus, jdi: yhd tuulin heldd —
kuin Luojan polvilla kaikuis — kannel pyha;
sen soitossa korven koko henki eldi,

matds, metsd ja pilvet laulavat siind yha.

Hin on kuollut, korvenhaltia, mut ei muisto huku,
sitd vaalii kansa taatoista lastenlapsiin. '
Hinen kanssaan kuollut lie koko kontioitten suku,

siks jadtyvit kyynelet kuusten naavahapsiin. :

— Ei, ei! Punajuova jdi ylos otsalle taivaan:
kas, sinne on pirskahdellut kontion verta!

Ei kuollut rotkossansa hin haavojen vaivaan,
kotipolkua vain hén on mennyt piin sinimerta.
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KARAVAANI

Tien lapsia olemme, matkaan syntyneitd,
karavaani-heimoa retkelld eliman.

Ja ei tule koskaan loppua matkallemme,
vaelsimmepa auringon alla tai pimedn.

Yli ikuisuuden hietikon valkenevat
monenkaltaiset paivit, paahtein ja keitahin;

me nauramme, juomme ja suutelemme — taikka
sudet tuskan saartavat meitd laumoin nalkaisin.
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Vaan eteenpiin, ohi pdivien kaikenlaisten
karavaania vie iankaikkinen kaipaus.

Ei, ei tule koskaan loppua matkallemme,

ja sen miirini lienee vain jokin kangastus.

Tosin loppuvat kerran askelet vaeltajilta,
kukin vuorostaan on nukkuva syliin maan.
Vaan katso: kaikki he kuitenkin mukana ovat,
nekin, joiden tomu on uupunut vaeltamaan.

Mit’ on parhaintamme syntynyt rakkaudesta,
rikastuttaen, kaunistaen elimai,

tomustamme se erkanee ja ikuisesti
karavaani-heimon sielussa kimmeltda.

Niin uusia polvia entiset saattelevat —
tie, etsintd niilli on kaikilla yhteinen,
ndyt yhteiset, sama kaipaus kauemmaksi
ja Kohtalo matkasauvana kaikkien.

(Erdstd juhlaa varten).
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PITKAPERJANTAI

Karitsa uhrataan

meiss’ — olen lunastaja — omaa syytd vailla.
Ja yli kaiken maan _

veremme sataa aamukasteen lailla.

Me oman sydimen

revimme irti, ristille sen kohotamme
kuin kdiarmeen vaskisen,

he ettid eldisivit — kuoltuamme.
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PRONSSIA

Olin ihminen ennen,
verta ja luuta ja lihaa.
Sydidmelldni ruokin
rakkautta ja vihaa.

Elon silmilli nihdi
saatoin, ja korvilla kuulla,
kidsin tarttua kiteen,
nauraa ja itked suulla —
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kunis Kohtalo kerran
sauvalla koski — ja siksi
ovat kasvoni tulleet
idti-paatisiksi.

Kova, ankara pronssi

sieluni muotoa peittdd.
Nyt en yltini koskaan
vol sitd kaapua heittdd.

Kuva en ole kuollut:
uumenissani sykkaa

sydin liekehtivdinen —
mutta sen tuska on mykkai.

Erimaass’ olen sfinksi,
luonani leijonat huhuu.
Olen #inetén — mutta
kauttani Kohtalo puhuu.
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YKSINAINEN RATSASTAJA

Sa yksingisten polkua ratsastat
pois heiddn luotaan, jotk’ ovat parvissaan.
Sun erillesi, irti tiytyy

yhteisen hulluuden valtateisti.

Kas, mikddn liitd ei sua ihmisiin,

sd lihaa heiddn et ole lihastaan,

et luuta ole heiddn luustaan,
sukua toista on sielu sulla:
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yon yksindisten pilvien sukua
ja petolmtum, vauhkojen ratsujen —
ei siind sukupuussa kukaan

veljed tunne, ei kantajaansa.

Ei sulla ole maata, ei taivasta,

vain yksindisten tie, jota nelistdd

suin verisin ja huuruavin
ratsusi, kuolema kavioissaan.

Et rakkautta tunne, sen tallasit.
On suudelmia sullakin, tietdk6ot:
kas, yksindinen ratsastaja

suutelee hurmeisen miekan teria.

Ja sind ndet, kuinka he kuolevat
mies miehen jilkeen, ihmiset parvissaan;
he ojentavat kasidnsi

huutaen taivasten Aaveen nimen.

Séd tietdimisen puust’ otit hedelmin,
jota kateellinen enkeli vartioi:
nyt olet vapaa etkd kuole,

jalkasi polkivat kddarmeen paata.
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Ja yli ajan, kuoleman hartiain

jo nelistad sun ratsusi pilviin piin,

ja panssarisi kultaa nuolee
auringon silmien kuuma lieska.
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TOTUUS

Sinust’ eivit tiedd ne ihmiset, jotka
joka piivd sun nimeesi vannovat suulla,

Sind levitit siipesi ristinpuulla
ja kaartelet taivaita, kotka.
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IHMISEN MAARA

Ei ole ihmisen hyvi,
jos hdn on heikko,
tuntea, niahdd ja elii
kaikkea: kuilu on syvi,
sielli on vaaniva peikko,
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Inhimillisen luota

on moni mennyt

— inhimillisen tdhden.
Hukkunut, harhaten suota
viekkaita virvoja ndhden.

Toinen on — veljeni, tiedda —
ithmisen maara:

kaikessa ihminen olla,
suostakin polkunsa vieda
vuorille, hyljatd vaara.

Matkalla voi moni tilla
langeta, nousta.

Mutta jos itsesi hukkaat
sielusi nadnnyttamalla,

on sinun mahdoton nousta.

Matkaan, veljeni, loiton
mairasi nahden!
Ihmisen ylpein arpa:
tietden turhaksi voiton
taistella turhan tihden.
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Kauneus, untemme sisar,
on opas meilli:

laulaen kuoleva joutsen,
lehdelld kasteen pisar,
myds tomu kultainen teilli.
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KUVA

Jo sinun silmistisi tuijotin,

Narkissos, kuvan vanki, lihteen veteen
ja ajan kiertdessd palasin

ain’ uusin hahmoin saman kuvan eteen.

Tuhannet vuodet hiljaa kahisten
vaelsi pensastoissa tuulten lailla.
Syvyyden kalvoon yhd katselen.
Kuvastimess’ on siini kuva vertaa vailla.
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Ma tieddn katsovani jumalaan.

Ja minuun katsoo joku jumalista.

Ah — npilan kuluttavan-autuaan

join hdnen silmistidnsd tutkimattomista.

En ole hin — ja tunnen kuitenkin:
hianeksi, hineen tiytyy minun tulla.
Hin katsoo minuun kasvoin ihanin —
ja rujot, vairistyneet ovat kasvot mulla.

Voi hiiltaviistd tuskaa rumuuden!
Se palaa niinkuin liekki alttarilla
edessi Kauneuden silmien.

On kuolettava katse kuolemattomilla.

Pois pakenen. Ja tahdon unohtaa

nuo jumalkasvot, joit’ en nihdéd kesta.
Vaan — ldhde kerallani vaeltaa.

Ja kuva kuultaa esiin unten syvyydesta.

Jos minne menenkin, mi nden sen.
Vaikk’ itselleni sanon: Juo ja juovul!
tai: Tomus tahraa, ole likainen!

en padse kuvaa pakoon, minust’ ei se luovu.
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Niin ajast’ aikaan, vanki jumalan,
kiyn taikaympyrissd elon mailla.
Hineksi, hineen isoon, janoan —
mi, irvikuva, kauneutta vailla.

123



KATSE

Sun tyynen-helteisissd auterissas
on ukkosilmaa aina-vaanivaa,
vavahtelevaa pedon-uinuntaa —
ah, kissankynnet piilee sametissas.

Salaisen sielumeren kuultavainen
oot kalvo, jossa lumpeet pailyvit.
Mut pohjallas on varjot himmeiit,
ui sielldi mustekalan kuvajainen.
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Oot arvoitusten meri, vailla rajaa.
Ain’ uusin, avartuvin taivahin

ja uusin, toivottomin syvyyksin
si houkuttelet syliis sukeltajaa.

Tuot esiin koralleja, kultahiekkaa,
kun heridi nousuvesi suudelmain;
taas peityt varjoin, olet kaihi vain —
oi katse, kaksiterdisempi miekkaa.
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SILMIEN VAIHTA]JAT

»Miks nidin on nyt? sinid kyselet.
— Me vaihdoimme silmii vain.
Sini sait minun silmini entiset,
mind sinulta silmit sain.

Oli silmési julmat tullessain,
minun silmini karsivit.

Mind sinulta julmat silmét sain —
sind minulta karsivit.
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ORJA LAULAA

Sen tiedat kylld, tunnet sen,
min salannut on mykkd suu:
sun puolees kynnet sydimen
tadn kurkoittuu.

Vaikk’ en ma katso, sinut niin,
ja katson, sitd kestd en:

mi kesken sanaa vaiti jain

ja kalpenen.
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Niit, valtiatar: vapisin,
kun viinimaljaa sulle toin,
ja viinin maahan ldikytin.
Ah — vitkaan noin —

kuin kites siirtyy luomiltas —
kuin silmédripses raoittuu —
kuin aukee, surma huulillas,
tuo julma suu —

niin vitkaan, vitkaan kiduttaa
sun laheisyytes sydantiin.

Ei autuaampaa kuolemaa
kuin kuolla niin.

Si kiske: Kdirmelammikkoon!
tai: Raadeltavaks leijonan!
Mut yha julistava oon:

— Mi rakastan.
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HOURE

Sinun tanssivan ndin ... Ja yolld
pakanallisen villeistd, juovuttavista
itamaiden temppelitansseista hourin.
Olet kaunein Astarten papittarista
povin taatelinkypsin ja silmin kuumin
ja hennosti kaartuvin polvin ja uumin.
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Ihos on kuin paistetta pidivin;

siti huikenematta en katsoa saata,
jumalattaren kylmien kasvojen eteen
kun polvistut, koskien otsalla maata.
Nyt taas sind nouset ja tanssia alat,
ah — sulla on tulta ja soittoa jalat!

Minid pylviiden varjossa seisten

haen katsettas enkd mia kohtaa siti.
Palan luoksesi, tanssiva liekki, mut luotas
olen kaukana niinkuin lannesta ita.

— Jumalattaren pronssisen patsaan luona
olet tanssien kuoleva, kaunis vuona.

Olet Astarten uhri. Nyt endd

sua varten ei aukene ihmisen syli.
Nyt koskaan en mini, orjasi, kanna
sua, kallista taakkaa, aavikon yli
kotimaahani, keitaan palmujen alle.
Sads arpa sen. Kuulut jo kuolemalle.

Oi etta en, onneton, koskaan

ajan ollessa huultesi kaivosta juonut!

Nyt Astarten julmia kasvoja kohden

olet hurmion vallassa silmisi luonut.

Yhi loittonet tanssien, aarelle kuilun,

lapi temppelin sauhun ja soidessa huilun —
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KALYPSON VANKI

Meri,

sind vihred meri,

jolla on katseessasi rannattomuus,
janoni vihaa sinua,

vaikka en voi olla sinua rakastamatta.

Aallot,

vialkkyvin evin

ja parskyvin pyrstoin kiitdvit,
kaukaa-tulevat,
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kauas-menevit,

huimat, vapaat,

julmat, ilkkuvat aallot —
kiroan teidit
orjuutukseni tihden.

Ihanat pilvet,

te jotka taivaanvuorilta,
pesimispaikoiltanne,
levollisesti,

katsoen meresta
puhtaan rintanne kuvaa
lennitte mahtavin siivin
ilmojen sinessd

minne mielenne tekee —
tuulen-teillinne seuraa
katseeni teitd

kuin vertatippuva nuoli.

Haahdet,

te merelliset haahdet,

jotka viette miehid rannasta
toiseen rantaan,

kunne heitd kaipauksensa
vetda —

sieluni nakee teidat,
houriva sieluni,

vaikka eivit silmini nie.
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Miehet laivoissa,

veljeni,

minua onnellisemmat,

te jotka toivotte vield

ja olette matkalla
armaiden kasvojen luokse
ylitse meren,

manaustani ette te kuule
— tai te siikytte sitd
ettekd ymmarri,

kun te kuulette
merenhenkien toistavan
ulapan airilla

tuskani, ahdistukseni, hulluuteni
iankaikkisen huudon:

— Kalypso,

ihana ja tunnoton —
hian joka lupaa minulle
kuolemattomuuden

ja ikuisen nuoruuden lahjan
hyviilldkseen minua
sydjatir-rakkaudella

ja imedkseen voimaani
aikojen loppuun —

hian on nostanut luonnon
minua vastaan,
eroittanut minut
haahdettomin rannoin

ja poluttomin merin
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kaikesta, mitd mini ikdvéin,

ja ruoskinut minua ytimiin saakka
kaipauksella,

joka on raateleva,

turha

ja toivoton

ja kuolemaa pahempi.
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HOLLANTILAINEN

Nait edessdsi unet kultaiset

kuin tornit, uponneina aallon alle.
— Nyt takanas on pdivit mennehet
kuin laivan vanat, kuolleet ulapalle.

Oin ylls, allas tihtiparvi on

kuin verkon silmukoissa tuhat kalaa.
Vaan kuolleen-harmaa, tyhjin-toivoton
on meren eridmaa, kun aamu palaa.
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Niin sadat ajast’ajat vaeltain

samosit meren salaisuutta kohti.
Edessi silmiesi hourivain

se paetessaan viikkyi — tyhjaan johti.

Et aavain kimallusta vanginnut,

ei tihtiarkuin lastattuna laivas.

Oi unten-kalastaja, uupunut

oot, oma varjos. Sua ilkkuu taivas.

— Mut yhé edessisi kimmeltiin
on merta, kaupunkeja aallon alla.
Kiy kites ruoriin: keula niitd pain!
Taas sata vuotta kuljet ulapalla,
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PARTAALLA

Mini pelkidin huoneessani.
Mina pelkdin ikkunaa

ja ihmisvarjoja, joita

kuin liskoja, matelijoita

se seiniin heijastaa.
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Mind pelkddn katsoa oveen.
Ovi aukee pimedin —

ripa kidntyd vois ja tulla
ne joilla ei nimid mulla,

ne joita ma unissa ndén...

Ja myo6skin seinid pelkdin.
Nien akkid vavahtain:
nehin mitddn eivit kestd,
nehian ketidin eivit estdi —
ovat himmed seitti vain.

Kuin vieraan hengitys, yolla
joka lapsen siikyttaa,

niin livitse seinieni,

minut nauliten Vuoteelleni,
Jokin hiipii, jota en n#a.

Hénen — Kauhean ldsnidolon
minid tunnen. Tunnen sen.
Ja henkii vartioissa

on huoneessani, jossa

mind virjyen kuuntelen.
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Mini tuskin hengitdnkadn.
Olen jihmetys, pelko vain.
Sana adnetdén: Armahtakaa!
Sokon tuijotus luomien takaa
yli kaikkeus-ulappain,

jotk’ ajatukseni vasta
tand hetkena aavistaa.
Hitasignaali: Missd, missa
on vayla 1oydettdvissa?
Ja onko Jumalaa? —

Ei kukaan, kukaan vastaa.
— Kuin vierelle pieluksen
tulis Kuolema otaa nostain.
Kuin kaukaa, kaukaa jostain
sois pauhina kuilujen.
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AUTIO MAA

Sieluni maa on

daret6n niinkuin Aasia,
autio jadmeren lailla.
Harmaata hiekkaa,
hiekkaa ja harmaita paasia
kaikkea kasvua vailla.
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Aikoja sitten

jaljet on karavaanien
hiekka ahminut sielld.
Kangastus mikain

el ndy luoksensa maanien
katseen tyhjilla tielld.

Sieluni maahan

pilvi on varjon heittinyt
kauas lannesta itddn.
Viimeinen lintu

siivelld pddnsd on peittinyt.
Ei ole elivaia mitiin.
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MARTTYYRIT

Nien heidit

ylitse ajan ja paikan:

kivitettyind, ristinpuussa,

rovioilla ja giljotiinilla,
kividrinpiippujen edessa

ja sihkétuoleissa.

Heilld on yllinsa

harmaa vanginpuku

tai kirjava kaapu.

Ja sotamiehet heittdvit arpaa siiti.
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Heididn on kuoltava,
jotta me emme kuolisi.

Katso — he loistavat:

he ovat hiili

ja kytevit sielusta sieluun,

he ovat soihtu.

ja valaisevat aikojen kuilua,

he ovat vaskinen kddrme

ja veri pihtipielissi

ja sateenkaari vedenpaisumuksen ylla.

Heidén kuolemansa elimi

on loppumaton.

Heidédt haudataan koko maailman povelle,
tulevien aikojen syliin.
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PALAVA LAULU

Polun talvisen padhin paityi

ja hangelle jaaksi jaityi

erds vaeltaja taalti.

— Vaan laulu soi hinen piainsa pailta.

Se soi ja — hulmuten paloi.

Ja nukkujan otsalle valoi

se seppelen tulta.

Se kimmelsi niinkuin kruunun kulta.
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PALLOKENTALLA

Niin: pallokentin laitaan
erds rampa poikanen

oli seisahtanut alle

sen suuren lehmuksen.

e

Hin seisoi nurmikolla,
nojas kainalosauvoihin;
pelin tiimellystd katsoi
hian silmin kuumeisin.
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Yli aurinkoisen hiekan,
johon lehmus varjon loi,
moni riemukas huuto kiiri,
moni kirkas nauru soi.

Pojat juoksivat notkein sdirin
yli pallokentin sen.

Eris seisoi hievahtamatta,
erds raajarikkoinen.

Vaan hinkdin totisesti

ei muistanut sauvojaan.
Oli haltioitunut hehku
hénen kalpeilla kasvoillaan.

Ilost’, innosta varidhtelevin
hinen sieraintensa niin

joka kerta, kun maila pallon
161 puidenlatvoja piin.

Rajaviivan takaa milloin
joku rohkeni juosta pois,
oli niinkuin lehmuksen alta
erds myoskin juossut ois —
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kuin jittinyt ramman ruumiin
olis sielu poikasen

ja syoksynyt kilpasille

kera toisten, riemuiten.

Hin askelen astui — mutta
kuin unesta havahtain

naki itsensd ... Oikea jalka
oli kuihtunut tynkd vain.

Pojat juoksivat notkein sdirin
yli pallokentdn sen,

vaan lehmuksen alla seisoi
erds raajarikkoinen,

joka, ruumis tirisevini,
iho harmaana kaintyi pois
kuin ruskean nutun alla
sydin pakahtunut ois. —

Yhi riemukas huuto kiiri,
vha kirkas nauru soi

yli aurinkoisen hiekan,
johon lehmus varjon loi.

147



POIKANI

Minun poikani — syntyméton
ja uneksittu vain —,

tand hetkena hiljaisena

olet luonani majassain.

Tyopoytini reunaa vasten
nden leukasi, pikkumies.
Olet ollut siind jo hetken
tahi kauankin, kukaties.
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Mua suuret lapsensilmis
puronkirkkaina katsovat.
Kovin avuttomat kites -
sind, minulle ojennat.

Sanot hiljaa sanan: Isi.

Ei mitdin enempdi.

Kun tahdon tarttua kitees,
se akkia haviaa.

Mut on kuin nakymaéttain
vhd kutsuis se: Tannepiin!
— Minun poikani, silmissési
oman ikuisuuteni ndin,

sen ainoan, joka pysyy,
kun itse lahoan,

ja sen ikuisuuden vuoksi
mind sinua rakastan.

Mini tunnen: Kuolema kerran
kun vie minut Tyhjidd pdin,
jos pienet sormesi silloin
olen tunteva kiadessidin
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ja jos, poikani, virkat vield
sanan pienen, h1l]msen

en pelkdid astua endi
Olemattoman piiriin, en.
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LAPSEN KEHTO

Lapsen kehto — wvaltakunta suurin:
siind nukkuu pieni direttomyys.

Salaperdinen on kehto keinuessaan:
siind tuuditellaan tulevaisuus.
Siind odottavat kapaloissaan

kaikki voimat, kaikki tapahtumat,
kaikki viattomuus, kaikki synnit,
koko mystillinen ihmiselo.
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Vikevi on lapsi, lapsen kisi.

Hin on kerran punnitseva meidit
Lapsi leikkii huolettomin kisin
nimillimme unohduksen leikin.
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MINA

(Evnst Josephson)

Némi silmit itkevit verta
vuoks syntien pusertuvaa,
vuoks kaiken, mi haavoitti kerta
sydianparkaa — ja haavoittaa.

Tamin kohtalon syy ei kukaan.
Elon virtaa tottelen vain
oman tulvani suunnan mukaan,
padot tieltdni musertain.
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Ja huoleti paluutien mi
maan syliin kulkeva oon;
nimen, maineen nauraen vien mi

epdjumalten rovioon.
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SIUNAUS

Sinun voimasi kietoi minut
— sind tuntemattomin —
kuin ois mua kahlehtinut
kisi julman enkelin.

Oli paivédni kuin tuhat vuotta,
kun painin kanssas sun.

— En paininut kanssasi suotta:
tdnd paivana siunaat mun!
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Téna pdivand tunnen vasta:
kites oikein lyonyt on.
Nyt en lakkaa siunaamasta
sua, voima kohtalon:

teit silmini janooviksi,

nildn kasvatit sydimeen,
minut uuvutit varjoin — siksi
olen valmis kirkkauteen.

Téana paivdnd armon annat
taas virrata kadestis.

Kuin wvaakalintu kannat
minut riemuun siivillds.
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PYRAMIIDILAULU

Te faaraot, uneksijat
pyramiidi-unien,

te olkaa tervehdityt
yli vuosien tuhanten.

Ohi kuoleman ahnehtivan,
ajan kaukaisuuksia piin
te unenne sinkositte
pyramiideja pystyttéin.
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Te olkaa tervehdityt

yli vuosien tuhanten.
Sinis nousevat pyramiidit,
kunis eldd ihminen.

Kukin meistikin mittansa mukaan
pyramiidin pystyttaa.

Ja sen syddmessi unta

pian nukumme sikedd

kuin faaraot, hiljaisina,

kuin toukat kuoressaan.
Pyramiidi pysyy ja ndhdéan.
Mutta faarao unohdetaan.
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KUNINKAANPOIKA

(Juhani Siljon muistolle).

Alas painui, puoleen maan

pads, otsas korkea lilan varhain.

— Olit poika kuninkaan,

aseveljies nuorten joukossa parhain.

Mut viitoin ja kannuksin

et etsinyt kruunuas maailmasta.
Kisin nikymittémin

toi kulmilles seppelen Kuolema vasta.
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Pyhia kutsumuksen-ties

sua johdatti vuorin ja laaksoin:
et poikennut polulta, mies, 3
sitd et sind mitannut tuumin ja vaaksoin,

Teit kaiken, minki teit,

oman kuninkaallisen tuntos mukaan.
Nimes »Maailman kirjaan» veit —
sitd tahrattomampaa ei vie kukaan.

Kisin tyhjentymattémin

sind jakelit tarvitsevaisille kultaa.
— Olet luonamme vieldkin,

nyt vaikk’ olet mullassa multaa:

Joka kerta, kun kevit saa

ja kupeensa vyottdd nuorten suku,

sen silmiin kangastaa

sinun piirtamas »Maailman kirjan» luku.

Miespolvet vaihtukoot —

el ddnes vaieta saata.

Aseveljies oppaana oot:

— YI8s, matkalle, kohden pyhdi maata!

(»Seppeldidyn» ensi-iltaan).
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PALJAIN JALOIN

Niin ma kerran
tieni aloin,
niin mi kuljen:
paljain jaloin.

Avohaavat
syvit ndissd
ammottavat
kantapdissa:
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rystysihin

joka kiven
jaanyt niist’ on
verta hiven.

— Mutta niinkuin
matkan aloin,
paitin myds sen:
paljain jaloin.

Silloinkin, kun
tuska syvin
viiltad, virkan:
— Niin on hyvin.

— Tapahtukoon
tahtos sinun,
Kohtaloni,

eikd minun.
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KUN OLIN KUOLLUT —

Kun olin kuollut,

kun olin tuhkaa hiven
vaskiuurnassa, alla
mullan ja mustan kiven,

ah — oli autuas
levatikseni silloin.
Suuria tahtia kohti

loin ming silméni illoin.
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Multa ylldni

hauraana, harson lailla.
Niin avaruuden katseen
salaisuuksia wvailla.

Kerran, maan pailld

illassa himertaviassa

soi rakas, tuttu aini:

— Katso, hin nukkuu tdssi.

— Hauta on hoitamaton.

— Niin on. Hin oli koyha.

— Eik6é hin ollut myodskin
mieleltd . . hm — vihin 16yha?

— Houkkio, origenelli,
onneton ihminen perin.
Yot joi — itsensd otti
hengiltd vihin erin.

Lauluja kirjoitti tosin —

ne nyt olivat niitd —

— Tunsitko hyvinkin? — Niin — no,
dlkdamme puhuko siitd . . .
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Kuuntelin. Enka
tuntenut tuskaa mitdan.
Silmini luonut olin
auringonnousuun, itaan.












CONTEMPLATION

Ei seesty padni pailla,

tuo vanhat pilvet paiva uus.
Ja joka paiva taalla

on pieni ikuisuus.

Se viipyy ovellani

kuin koyha vaimo, menee pois, —
tai on, kuin unistani

se nousis, aave ois.
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Ei mitddn antaa saata

se mulle kuolleen-kisistdin.
En taivast’ enka maata,
vain pilvipiirin nain.

Ei haihdu se, ei seesty;

uus pdaivd vanhat pilvet tuo.
Ei vaaksaa elo eesty —
vain virtaa ajan vuo.

On tullut, elimini,

suur palvanselsaukses sun.
Kuin saarta, sydintini

nyt — jalkeen aaltoilun —

on varjo-elon meri,

niin liikkumaton, sylelllyt
Ei suonten viini, veri,
kuin ennen poita nyt.

Maan ruohoja ja puita
maan kevit kutsuu elimiin
ja veljiani muita, —

mié lehdettomaks jaan.

170




— Mut, elimini, pitad
sun paivinseisausta suon.
Vaikk’ etsii silmi itdd —
el aiarelt’ ajan vuon.

Ei kiidi aamun huomaan
sen katse, hetkeen tulevaan.
Ei usko aallon tuomaan

se onneen, sattumaan.

Pois toivon kuplain luota
ja aamun rantain piilyvain
se kidntyl toista vuota

ja toista itdd piin.

Ei aika mulle antaa

vol mitadn vieraan-kisistain.
Nyt kohtaloaan kantaa

vain syddn itsessdin.

Ei ilmididen meri

sen rantaa huuhdo houkuttain.
Se hiljaisuuden peri

ja kuulee sitd vain.
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Jos sille siintelevat

viel’ aamut, taivaan sinisyys,
on itselleen se kevit

kuin ollut on se syys.

Se, saari meren syvin,
on nikinkengin kaltainen:
jos luo se helmen hyvin,
luo kivustaan se sen.

Kuin siemenien suku,
jok’ eldd kuolemisessaan,
se nukkuu — eikd nuku:
juo voiman unestaan.

Ja kerran tuskaa vailla

se herdd uuteen elimiin —
nyt mykdn huilun lailla
vain vartoo siveltdin.
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AJURI

Oli ajurinrattailla vieressiin

1soditini, kuollut vuosia ennen.

Me ajoimme Esplanaadia pain

kuin lapsuusaikana, kirkkoon mennen.

Me tulimme Puistohotelliin.

Ja silmin suuriksi himmaistyvin

ndin enkelin astuvan ovesta, — niin,

han mummolle kumarsi: — Tehkdd hyvin.
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Mua mummo suuteli: — Jatka sini,
rakas, matkaasi, toimita asias.

Tule tinne, kun paiset. Taalla, kas,
niin hartaasti odotan sinua mina.

Hinet enkeli sisadan vei. Ja sitten
mind ajoin Heikinkatua piin.
Kovin riikkyi rdmind rattahitten.
Mut #kkida himmaistyen niin:

On julma, julma ja raaka mies
se ajuri. Katso, virnuen mulle
epaihmisen suin hén pilkkaa: — Ties
on toinen, et mummosi luokse tulle!

Ja se julma mies ly6 hevosta selkdin
ja huutaa: — Hei, hepo, hornaa piin!
Mina vapisen. Pelkian, pelkain, pelkdan
— yht’akkid rattailta syoksihtdin.

Ja sitten kuljen ja kuljen. Nien:
olen joutunut outoon kaupunkiin.
Kysyn tietd Puistohotelliin,

mut en ymmairrd kieltd sen kaupungin vien.
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He katsovat outoa vaeltajaa

ja vaistyvit paitian puistaen.

Ja ei ole minulla yoksi majaa.
Mini, uupunut, aaveena harhailen.
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MUSTA SATU.

Olin pieni poikanen.

Tata mustaa ja hirmuista satua silloin,
joka teki niin suureksi pimeyden,
minéd pelolla ajattelin illoin:

»Se kulkee hiipien

ja ottaa lasten sieluja yolla,

se ruhtinas mustien siipien,
jollI’ Eedenin kdirme on vydlla.
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Ja kupeilta ditien

se heidit, vuoteilta viattomuuden,

vie unessa poluille pimeyden,

himon, rikoksen juhliin ja alhaisuuden.

Pahan saavat he siemenen

siten sieluunsa, syyttddn ja tietdmittddn.
Se, salassa juurtuin ja versoen,

on kerran vahvempi heidan kattdan.

Nyt taas mind muistin sen.

Se tulee tunnonvaivojen illoin,
satu musta, siivilld pimeyden —
ja on kuin Saatana naurais silloin.
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TALO

Nous taloni yhdessd yossi —
kenen toimesta, Herra ties.
— Se auttoiko salvutydssd,
se Musta Kirvesmies? —

On taloni kylmai talo,
sen ikkunat y6hon piin.
Epitoivon jiinen palo
on tulena liedelldin.
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Ei ystivin, vieraan tulla
ole ovea laisinkaan.

Vain kaks on ovea mulla,
kaks: uneen ja kuolemaan.

74



VIERAS MIES

Olin kaikkialla vieras mies,
he katsoivat minua pitkaan.
Joka paikasta halusin paeta pois, 1‘
- mutta minne ikdnd pakenin, b
olin siellékin vieras mies. ‘3
Koko maailman piirissd minulle |
ei ollut rauhan sijaa.

Ja minua minussa raahasi ,
joku minulle vieras mies. ;
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TUTTAVIA

Mina tapasin monta tuttavaa,
he puristivat kattini

ja sanoivat: — Hauska ndhda.

Mind pakoitin kasvoni hymyilyyn

ja vastasin: — Totisesti.

He kysyivit: — Kuinka jakselet?

Mina vastasin: — Kiitos, hyvin.

Ja silloin Saatana kuiskasi:

— TIhan niin — me jaksamme hyvin —
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VAINAJAT

Minun huoneessani tailla

6in liikkuvat vainajat.

Miks viipyvédt maan he pailli,
mitd minulta tahtovat?

Se kalpea nuori vainaa
eli veljend majassain.
Mua myllynkivi painaa;
mina olenko ollut Kain?
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Ja sen vanhan vaimon tihden
en mitdin rauhaa saa.

Hanen surevat silminsia nihden
mua eloni kauhistaa.

Sekin luonani sielu hento

kay aineettomuudessaan,

joka kaiantya, tihdenlento,

sai rajalta taivaan ja maan...

Ovat ehkd he mielen harhaa
ja varjoja muistojen.
Mut muistojen kalmantarhaa
jos niin jo vapisen,

— mitd onkaan kuolema sitten,
mita silloin tiedankain,

kun henget vainajitten

mind silmistd silmdidn ndin?
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SAIRAALAN IKKUNA

Mina kuulin kaukaa jostain
kadun ainien kohisevan.

Ja, sairaan pdini nostain,
lapi ristikkoikkunan

ndin kuultavan taivaan sinen
ja kullan ja purppuran.

O1 veljeni, ihmeellinen

-oli kauneus kaiken maailman!
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Oksat puun

kurottuivat iltaan sateilevaian.
Ensimmaiset hiirenkorvat kevain
niissa nain.

Ilma tuoksui, kukaties . ..

Harmaahapsi,
sinimekko mies
maata kuokki.
Lapsi

kaunis lailla enkelin
vaalein kutripdin

kyyhkysid ruokki.

— Tuolla, tuolla

© portti on ja tie,

joka onnellisten luokse vie.
Elimi on sielld.
Autuaallist’ olla ois
vaeltaja tielli — — —

Elama — oi, outo sana.

Taall’ on Mana.

Ristikoiden tilla puolla

elami on vitkaan kuolla

elimilti,

haudattuna olla elavalta — — —
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Oi kuultoa taivaan sinen

ja kullan ja purppuran!

Miten ihanan tuskallinen

oli kauneus maailman,

kun katselin kuilun takaa

sitd, paareilta kuoleman!

— Minut hautaan kuljettakaa!
minid nyyhkytin ddressd ikkunan.
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YMPYRA

Mies se kulki ympyria,
" vastapdivain kiertivai
ympyraa,

teljettynd koppiin.

— »I'4std taivaan kuoriin vie
Katumuksen kautta tie.n»
Miten lie,

mies jai sithen oppiin.
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— »Toisin kiersin pdivin, 6in
ajatuksin, sanoin, toin.
Piivin, 6in

paha lanka pauloi.

Kierrin, kierrin oikeinpiin,
vyyhti synmn ympyriin
aukee nain.

Kiersi mies ja lauloi.

— »Kepenee ja virvoittuu
tunto, taakka kirvoittuu.
Virvoittuu

jalka talla tiella.

Pian pieni lapsi oon,
tulen kotikartanoon,
lapsi oon,

nukun kehtoon sielld.»
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SIELU

Mini kuoleman mereen hukuin.
Mina vaivuin syvyyteen
udun himme&n kaltaiseen
ja sen pohjalla sidottuna nukuin.

Niin tuli erds vaeltava veli,

se sielu, jonka Jumalalta sain,
joka riippui ristilld ruumiissain,
kun vield se elamissi eli.
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Oli surullisin surullisista.
Tuli tummissa verhoissaan.
Mika kauneus katsoikaan
mua silmistd pohjattomista.

Hian lausui: Viholliseni,
miten sinua rakastan.

Sind vihastutit Jumalan.
Tulin taas. Tulen ristilleni.
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VIULU

Koko pitkdn pdivan istui
hin nurkassa yksindan.

Ol hinelld ruohonkorsi
ja varpu kisissdin.

Ja se kuiva ruohonkorsi

oli hinelle viulun jous:

koko pdivin se ylitse viulun
— sen varvun — sous ja SOus.
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Mité soitti se koivunvarpu,
Isi Jumala yksin ties:

oli viulu se hullunviulu,
ja se mies oli autuas mies.

192




3= Runoja

ITAMAINEN SATU

Vaelsi maata ensimmiinen mies,

mi kimmenelld Luomakunnan Herran
savesta syntyi. Kauan, kukaties,

jo vaellettuaan hin tuli kerran

luo vuorildhteen tyynni piilyvin.
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Kun kumartui hin janoisena juomaan,
niin nidyn ennen-nikemittéman,
olennon jumalkauniin naki hin.

Ja lumottuna siithen, ihmeluomaan,
hin katsoi katsomasta padstyédin.

Se oli kaunein luoduist’ alla taivaan.

Sen y6 kun kitki hinen silmiltddn,
.se jatti hinet hiuduttavaan vaivaan.

Ja halki rannatonten metsien

ja poikki aavikoiden polttavain

mies kulki, mieless’ ikivd ja kuume
kuin janoon-pakahtumus, etsien

tuot’ olentoa toista, unohtain

muun kaiken ilmain alla. Ja se huume
vain yltyi yhi, lievittynyt ei,

kun ldhteen luota lihteen luo se vei
maan adreltd sen toiseen ddreen hamaan.
Ja kutsuun ikdvéivin huhuamaan

ei koskaan vastausta tullut, ei.

Yot uupuneelta nukkumatta jaivit,
hin lahteit’ etsi, katsol niita paivit;
tuo jumalhahmo kaikiss’ oli, mut

ei koskaan syvyydestd kohonnut.
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Ja Kaikkeuden Herra niki sen.

Ja Herra suri: Mitd teinkdidn mini!
Vaikk’ ylhd olet kruunu luomisen,
mun kaltaiseni, sentddn kirsit sind.

Ja Luoja mietti tovin, teki niin:
pyhaltd astui alas vuoreltaan;

poloisen uneen uuvutettuaan

tuon kutsui esiin kauniin kuvajaisen
taas joka lihteen kalvoon, kaikki keris;
loi uuden olennon, ne yhdistéin.

Ja mies kun aamulinnun lauluun heris,
niin sammalvuoteellaan hidn niki — Naisen.
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SUMURUN PRINSSI

(Ovenvartija-orjan laulu).

Sind hymyit, prinssi Sumurun,
ja laaksoihin katselet,

sind uneksuvasti avaat sun
pojanhuulesi janoiset.

On luonasi kaunis Gisel4.
Sind kainnyt héanesti pois.
Hin sinua yksin rakastaa,
hidnet sinulle kansa sois.
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Koko Sumurun maassa — sanotaan —
hin on naisista suloisin.

Hinen lootuslunta on kasvoissaan
ja silkkid kolibrin.

On voittanut ihana Gisel4
alamaistesi sydamet.

Hin sinua turhaan rakastaa,
sind hiantd et huomaa, et.

Mitd janoat, prinssi Sumurun,
mind tiedin, orjasi, vain;

mind kerran nukkujan-suustas sun
suviyond sen kuulla sain.

Sinut suloisimpien unten tie
vet laaksoihin ldntisiin.

Miten kaunis se kaivattusi lie,
jonka nimeéd huusit niin?

Sind tahdoit, prinssi Sumurun,
kedon vuohia paimentaa.

Siks vitkaan riutua vuokses sun
saa prinsessa Gisel4.
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CRESCENDO

Sinut tahtoisin kietoa siaveliin
tavall’ auteren kuumina viriseviin, —
kuin viulu ne sydidmeni soisi.

Siten jasentes taydellisyyttd sun
syvm syle111a tunteeni saisi mun,
se vaippasi autuas oisi.
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Kisi luova jo maailman aamuna jos,
rakas, muovannut ois sinun olentos,
el muita se olentoja loisi.

Sinun tihtesi luopuen taivastaan
sinun kenkies pauloja aukaisemaan
pyhat askeetit langeta voisi.

Ja jos Kauneus juhlii surmaten,
timi suu ruton, kuoleman vitkallisen
sinun suustasi riemulla joisi.
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POLVISTUNUT

Olin polvillani eessis

kuin hurskaat edessa Mestarin.
Miné taivaat kyyneleessds
niin silmin palvovin —

ja sentddn tuskaa vapisin
mina polvillani eessis,
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Elon kauneudesta unta

minun nikivit silmini, sokaistun.
Koko elimin valtakunta

oli omaisuuttas sun;

olit itse Nuoruus luonani mun —
olin nihnyt sinusta unta.

Sind kannoit kulmillasi
nakymiattémin vallan tiaraa,
jalokivid katseessasi,

jota sieluni kumartaa.

Oli haaveen valoa paistavaa
se tiara kulmillasi.

Mina vapisin itseni tahden.
Olin liian loitolta saapunut;
olin varjo, valosi nidhden.
Sua katseeni palvoi — mut
niin nakevit taivaan tuomitut,
niin kuilut nikevit tdhden.

Mut hamaan ajattomuuteen
kuvas kauniin kalleudekseni vien.
Kun heriiamme eloon uuteen,
sua varron varrella tien.

Ja varjonas silloin kidyva lien,
Valo, vierellds ajattomuuteen.

201



SUMU

Meren kaltaisena tai niinkuin lakeus pilven
sumu ymparillani; ei ole adrid silla.

Maa vaipuva saari on keskelld avaruutta,
syysvainioilla mi alkaa sinertavilla.

Sumuss’ aivan liikkumatonna on valkea hepo —
satulassaan, katso, se kantaa ratsastajaa, 1
kdsin silmid varjostain joka tidhyy etdisyyteen
kuin miettien, minne hin aaveratsunsa ajaa,
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Ja taampana héiméittdd hepo toinen, tumma.
Ja tumma ja ylvis myoskm seljassa silla
on valtiatar; hin on syvddn painanut painsi.
On Surujen Aiti hin Kuoleman kinterilla.

Tie sumuun vie. Nden puhelinpylvasrivin,
ei — hautaristit sumusta kurkoittuvat.
Tie sumuun vie. Se on jalanjalkid tdynni.
Syysapilas tuoksuu: vainajat uneksuvat.
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SYNKKA METSA

Hin oli niin hento ja kalpea.
Hiénet unessa yolla niit.

Oli synkdn synkkd metsi —
sitd vielakin viriset si —

ja siind synkdssd metsissd
hénet eksyksissd nait.
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Hin oli niin hento ja kalpea,
ja — o1 hinen silmidén!

Hin varmaan varjossa puitten
niki vaanivan sudensuitten:
oli kauhu metsin synkedn
hinen lapsensilmissdan.

Olit ndhnyt unessa ennenkin
sind lapsen ja metsin sen —
vaan silloin péiva piilyi,

yli kukkakenttien hailyi

suven auder, ja lapsen silmissd
oli loiste onnellinen.

Nyt oli hian vilun-kalpea

ja sdikkyvd, uupunut.

Nyt niinkuin virjyvd vuona
hian suurien puiden luona
sua katsoi — niinkuin sinulta
ois armoa rukoillut.

Hinet tunsit. Niit hinen kasvoissaan
omat lapsenjuontees sun:

sua katsol vuosien takaa

oma lapsensielusi vakaa,

el endd paistetta silmissddn,

vaan valmiina itkuhun.
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Ja aamulla, kun sini herisit,
sind herisit nyyhkien.

Tuot’ unhoita unta et si:

oli synkin synkki metsi

_ Ja siind synkissid metsissi
laps suurisilmiinen.
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SURU

He istuvat poydéan ddressd hiljaisina,

isd, diti ja siskot ynnd pikkuveli.

He istuvat aaneti, maistavat tuskin mitdin.
Kiédet tavan takaa poydille unohtuvat.

Ja kaikkien silmat kaihtavat toisiaan.
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Ne ndkevit kuusen ja kynttilit. Joulu on tullut
kuin aina ennenkin, mutta ei silti kuin ennen.
Niin toisin on nyt. On poissa hilped hymy,
hyvi, viisas katse ja kaunis lemped aéni.
Isonveljen tuoli on poissa viereltd &idin.

Se kaunis @dni ei ole tdndpini

kera pikkuveljen leikiten kiistellyt siitd,

kuka suurempi laiskuri on, kuka kuusen noutais.
Se ei ole naurattanut isdd sukkelin jutuin.

Se ei ole houkutellut aditia hellddn toraan.

Se ei ole kiusoitellut siskoja siiti,

kuka joulupuurosta kaihotun mantelin saa.

Isi ndkee shakkilautansa kaapin pailla.

— Jos Yrjo eldisi ... Harmaa parta tutjuu.
Ovat didin silmissd kyynelet: — N dkik 6 hin,
miten kitkin joululahjani hénti varten —?

Ja pikkuveli on onneton: — Hin el eld,

mitd iloa on nyt uusista suksistakaan ...

He istuvat poydan éddressd hiljaisina,

isd, 4iti ja siskot ynnd pikkuveli.

He nikevit kortit ja muistavat kuolinviestin.

He nikevit yon ja muistavat tumman virran,
joka kaukana vierii punaisten lyhtyjen alla,
monet kohtalot kitkevidn, ruumiita vievdn virran.
He nikevit kuusen ja muistavat hautausmaata.
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UNI

Olin horroksissa varmaan
pienen sekunnin.
Mut aaneen aitini armaan

havahdin.

— Sen uneeni usein kuulen,
dinen siunatun. —

Kisi hiveli lailla tuulen
paatini mun.
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Kivun otti se kosketus lauha
kuumalta otsaltain. 3
Sanan ihmeen ihanan — »Rauhay i:_
kuulin vain. ‘

Oli ehkd hin kehdon ylld
kauan jo hymyillyt, —
niin, taas olin, thme kyll4,
lapsi nyt,

kevyt, autuas, pieni aivan,
enkeli viaton,

joka jilkeen leikkinsd vaivan
nukkunut on. —

Miné jotakin pahaa unta
sentdaan muistelin;

oli pimed valtakunta,
peikkokin —

Mua hyvaili lemped kisi.
Unhoitin uneni sen.
Olin, iitini, lihelldsi
onnellinen.
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Oli taivaallinen, suuri

auvo luonasi sun.

— Mina avasin silloin juuri
luomeni mun.

— Olit poissa, ditini, poissa.
Huoneeni kylma on.

Néen valjuna ikkunoissa
kuutamon.

Ei, ei ole iitid, lasta —
kuollut on kumpikin.

Miks lainkaan uneksimasta
havahdin!



SYYSAAMU

Katselen aamuun kalpeaan.
Vanha tarhuri sielld
kulkee puiston tielld
viikate olallaan.

Muistan erdstd vainajaa.
Muistan erdian runon.
Hyvi on olla, kun on
lahelld kuolemaa.
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Keta on aurinko polttanut,
sade ja tuuli nuollut,
mielelldén on kuollut.

— Etko rukoillut

sindkin, sieluni, uupuen:
Tarhuri, tule ja niita!
— Siitd on kauan, siitd.
Tanian hymyilen.
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LAPIN-LAULU

Ole kiitetty, elama,
vaikk’ olit kota kolea
Lapinlaakson kimmenelld,
tuttu tuulten jddmeristen;

— vaikk’ olit iloton kitkyt
kylmissa Lapinkylassa,
vaimo, lasta liekuttava
huolen-harmailla kisilla;
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— vaikk’ olit repalenuttu
lathan lapsen olkapailla,
mehuton akanaleipa

jarsiad nalannakijén,

pahan hallin haukkuminen
isoisempien ovilla;

— vaikk’ olit talvinen vaellus,
kulku hangen hartioitse
silmidn pilved pilyen,

korvan kiurua kysyen

yOssd pdivdan paivittoman,
lauluttomassa Lapissa;

— vaikk’ olit veriset jaljet
tahtien tdahyttivini, #
kipu jadksi jahmettynyt
lumin peitelld puhurin.

Yksi on laki Lapissa:

pystypalsena pysya
tunnoin tulta vilkkivimmin,

silmin ]aameren—51n131n
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Kun sa suistut, suu veressi,
revontulten roihutessa
hangelle, havahtuakses
Kalman koura olkapiillis,
yksi on ylvds huomenlaulu:
— Ole kiitetty, elima!
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MESTARI AMEDE

Kenen syntien mitta on tdyttynyt, ei nuku eikd syd.
Hinen valvovat aaveet sielussaan, jota Jumalan ruoska ly6.
Jos maass’ ei kostoa kohtaa hén, hénet taivaissa tuomitaan,
silli Herra on mahtava vihamies, joka kostaa aikanaan.

Berenger oli pelitty kaupunginpéd, rikas niinkuin ruhtinaat,
rovot riisti han kerjureiltakin, osas nylked kauppiaat,
oli hurskas vartija hyveiden ja sdilitén miekka lain,
lihan synneissi itse jos hekkumoi, niin sen teki salaa vain.
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Vaan kolmena yona perikkiin oli untuvapatjallaan

jo valvonut mahtava Berenger ja vavissut kauhuissaan.
Silli Neitsyen silmét ndki hédn, ja ne olivat syyttivit,
ne ldvitse sielun katsoivat, kovat, leppymattomit.

Kiros syntymainsi kaupungmpaa joi, irstaili pdivin, mut
el antanut rauhaa viini, ei syli naisen huumannut.

Berenger nous, kutsui palveh_]an — »Hae mestari Amedé;
mene Ianmsen Leijonan’ kapakkaan, hin sielld Juopottelee!o,

Tuli kuulu mestari Amedé, tuli hiukan horjuen,

tuli tuskansa tihden juotuaan pian vuosikymmenen
Tovin katsoivat miehet toisiaan, Amedé ja kaupunginpai,
viha vilkehti silmissd mestarin kuin alppien kylma jaa.

—»Olen paittinyt Neitsyen kappeliin kuvan teettéi ja lahjoittaa,
koko Ranskan kirkoissa toista ei sen vertaista olla saa.
Sen aineet: kulta ja norsunluu ja timantit, Amedé.

On karsimysviikkoon kuuta viis, kuva sithen mennessi tee.n

Jalo taltan mestari hammastyi. Berenger oli saita mies,
joka paholaiselle sieluaan oli kaupannut — kasku ties —
tosin turhaan, silldi nauranut oli ruhtinas sarvipdi:

Miks haaskata rahaa sellaiseen, miki muutenkin minulle jaa!
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Toi kukkaron kultaa Berenger: — »Se on palkkasi. Muista siis:
sla myohisty; kirsimysviikkoon on kuunkiertoa taytta viis.»
 Vaan vanha mestari sielussaan néki kalpean neidon sen,

joka vallihaudasta l8ydettiin, polon, nuoren Herminen.

Fi koskenut hintaan tarjottuun, el litkkkunut Amedé.
_ »Jos yksi kukkaro riita ei, niin kaksi jo riittinee?»
He katsoivat silmiin toisiaan. Ja silloin mestari ties:
nyt tahtoi lahjoa taivaita tuo julkea, rietas mies.

pHyviy, lausui mestari Amedé. »Hyvi, olkoon, olkoon niin,
teen kirsimysviikkoon mennessi kuvan Neitsyen kappeliin.»
Ja kummallisesti hymyten hin kadntyi ja ldhti pois,

meni ylvidnid, kauas katsoen, kuin nuortunut vuosia ois.

*

Kuin kuumeen vallassa Amedé oli muovannut saveaan.
Lumivalkean, kauniin neidonpain niki mestari sielussaan,

sulot kasvot rakkaista rakkaimman, joka héneltd riistettiin
surun syostessd tuskan kuiluihin hénen sielunsa, pohjattomiin.

Silli nuoren ja puhtaan Herminen oli tahrannut kaupunginpii
ja torilla porttona ruoskittanut. Sitd kestinyt hidpedd
kukan-hauras, onneton sielu ei; se murtui ja lakastui.

Pian vallihaudassa, huomattiin, tytén ihanan ruumis ui.
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Ja juonut, tuskaansa huumaten, oli mestari Amedé.
— Vaan nyt oli koston vuoro, nyt hin syyllisen ranka
Kun pyyteli kuvaa Berenger, niki mestari Herminen,
joka seisoi nyokiten, kulmillaan pyhd glooria Neitsyen.

Kivun, riemun kuumeessa Amedé oli muovannut saveaan;
Michel-Angelon mahti raivokas ole kutsunut varmaankaan
vikevimmin, voitollisemmin ei kuvan muotoja eliméain;
ylimaallinen valta, tunsi hin, oli hinelld kiddessdin.

Oman rinnan kuilusta enda ei, vaan savesta tuska huus:
— On mittani taivaista helvettiin ja ikdni ikuisuus.
Olen vapahduksesi, Amedé. Vaan, ilmoille kirvoittuin,
miné kuulla syntisen paatuneen luen tuomion luisin suin.

Oli kuin kuvan hahmoa etsinyt avuks suuren mestarin
joku henki, daimoni ylhd ois kédsin niakyméattomin.

Saviluonnos viikossa valmistui, ja sen muotojen mukailuun
oli pakko taipua vuorostaan puun, kullan ja norsunluun.

Téna aikana majaan Amedén ei astunut yksikaén.

Ja mestari kddnnytti oveltaan myos itse kaupunginpain.
— »Kuva madripaiviksi valmistuu. Se on kitteni jaloin tyo.
Sinut, lupaa mestari Amedé, se hammaistyksella lyo.» :
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a paljon kansaa kertynyt oli Neitsyen kappeliin; o
aras luomus mestari Amedén — huhu kuulutti — n#htéisiin,
2 korkea piispa Rouenin oli itse vihkivid sen.

pian hartaudessa kuunneltiin pyhian sanoja paimenen:

_ _ — »On Jumalaniiti valaissut hinen sielunsa. Tietdkaa:
pyvi kirkkomme helmalapsi on Berenger, jalo kaupunginpdd.»
Kuvan verho silloin poistettiin. Heti vaikeni piispan suu,
fun kieltddn hirmuista puhuivat puu, kulta ja norsunluu.

Oli ristiinnaulittu ristillaan. Oli ristin juurella mies,

ruma iljetys — jonka jokainen heti kaupunginpddksi ties —,
kuin noussut hornasta, kasvoillaan laho, kelmed kuolleen luu —
kuva henkisen kuoleman, raadollisuus, joka aineessa ruumiistuu.

Oli kukkaron vyoltiin ottanut, sitd, riettaasti virnistdin,
hin kurkoitti luurankokidelldin ylos kirsijan paatd péin.
Ja kasvoilla ristiinnaulitun oli huumio tuskan. — »Oi,
on ristilla itse Amedé» monen kuiskivan kuulla voi.

Oli nostanut kitensi Berenger kuin nikyd torjuakseen,

niki silloin astuvan vierelleen hin mestari Amedén,

joka lausui silmit kimmeltiin: — »Sind muistanet Herminen;
hin on enkeli taivaan salissa liki Jumalan istuimen.
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Minun kitteni kautta, arvottoman, hin on sinua ranga
Ja musteni muoto kaupunginpddn. Hin kaddntyi ja viit
ei kuulunut suusta sanaakaan. Kuin lyomana ukkosen
hian akkid kaatui. Tayttynyt oli tuomio taivasten.
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BALLAADI

(Jean Richepinin runon vapaa mukailu).

Kosi tyttod koyhd poika, vaan
ei hintd se tyttd tahtonutkaan.

»Sanot lempivis. Koiralleni mun
siis oitis tuo sydan ditis sun —»
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Meni poika. Ja aitinsd tappoi hin
ja otti sydamen sykkivin . ..

Sitd kantoi kdsi vavisten
ja lankesi — pudotti syddmen.

Makas polyssd tien se verissddn.
Oi, silloin taan

sanan lausui se hiljaa valittain:

»Laps, eihdn sinuun sattunut vain?»
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15%= Runoja

KELLOJEN LEGENDA

— Voi kelloja noita, voi!

On niinkuin malmi eldis

ja ihmisitkuna heliis!

Niin lausui teini, joka olutta joi.

Ja krouvari virkkaa ties:

— Niiss’ onkin lihaa ja verta.
Erias hullu ne valoi kerta,

yli vuorten saapunut synkkd mies,
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joka silkkaa vettd joi,

joka kuivaa leipdd jdrsi.

Kai katui syntejd, kirsi.
’Omatunto’, han lausui, 'minut toi;

tulin kelloja valamaan;
valuseppad kuulutti raati.’
Tyoén sai. Pajan, muotit laati.
Y6myohadn uurasti pajassaan.

Ja kelloja valoi mies.

Hzn valoi kelloa monta —

mut huonoa, soimatonta.

Miti mahtoi puuttua, taivas ties.

Ne kellot sulatti hin —

taas mykkid kelloja valoi.

Syva tuska silmissd paloi.

Suun kuultiin outoja hopisevin:

"Isén luokse taivaisiin

ei kellojen @ini kanna,

jos et raskainta uhria anna;

niin lausui Mestari y6lld, niin —

226




Mies sulatti malmiaan;
pajan edessd kultahapsi
tytdr leikki, ihana lapsi,
1sdn ainoa aarre paalld maan.

Ja kun armas nauru soi,

mies vavahti sieluun saakka,

jota halpasi synnin taakka;

han tuskassa huus: "En voi! en voil’

Hin sulattimeensa vel
mykit kellot, uusia valoi.
Tuli mieleton silmissd paloi.
Ei herinnyt vasken 4ini, ei.

Oli edessa Neitsyen

mies, rukoillen palavasti,

yon virunut, aamuun asti.

Ol lahtenyt daneen houraillen:

’Oi aiti, kun kello soi,

en vaivu helvetin vaivaan,

vaan soida kuorissa taivaan

minun sieluni, synnistd pesty, voil’
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Mies sulatti malmiaan;
pajan ovella kultahapsi
tytdr istui, ihana lapsi,
isdn ainoa aarre pailli maan.

Tulikdarmeind hehkui lies.

Isa silminsd lapseen kéinsi,

kipu, rakkaus mieltd ndinsi.

Kuin unessa kulki se onneton mies.

Veti syliinsd tyttaren

ja suuteli, silmit peitti

ja — sulavaan vaskeen heitti.
Se armaan ahmaisi sdhisten.

Miten alkoi, taivas ties,

sind paivand malmi elaa.

Te kuulette, kuinka se helia.
Se mies oli ehtoolla hullu mies.
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HAUTA MEREN ALLA

Téami tapahtui Boston-lahdella,
olen kuulla saanut niin.
»Great Republic’iny kannelta
Jim meren laskettiin

ja vitkaan, sukelluspuvussa
vajos aaltothin vyoryviin.
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Valon kajastus sammui pailtipiin.
Yhi syvemmi syvyyteen

Jim va1pu1 vaivoin hengittéin,
kuin hautaan yoélliseen.

Yli yhdeksinkymmentéd jalkaa niin
hin oli jo alla veen,

kun lyhdyn valossa himmein

sali ndhdid han viimeinkin
merenpohjan allansa haamoittivan
levin hiljaa huojuvin.

Pian sille jalkansa laski hin

liki loistavan maneetin.

Jim tidhysti, kddntyi. Olipas
hill” onni matkassaan!

Oli sukellusveneen hylky, kas,
lahell’ aivan. Kulku vaan

oli tyoldistd, pohja niljakas.
— Mer1 saita on saalistaan.

Vene oli kuin summaton hylje, mut
alas liejuvuoteelleen

merilevien keskelle vaipunut

syvan haavansa katkedkseen.

— Ovat ruumisarkkuun he suljetut.
Mita taalla, Tuonella, teen?
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Jim otti vasaran, moukaroi
teraskylked aluksen;

meren valjussa kalmistossa soi

se jyskytys jylisten.

Tovin kuunteli Jim. Taas, minkd voi,
16i. Kuunteli hetkisen.

L6i. Kuunteli. Hylkya kiersi niin.

— Sen tiesin. He nukkuvat.

Tulin myohddn. Saavuin kuolleisiin.

Ei havahdu vainajat.

Mut silloin laivasta vastattiin.
Oi taivaan jumalat!

Terisseindn takaa kuulunut

oli nakutus hiljainen.

Se tuskin korvaan saapui, mut
meni ldvitse sydamen.

— He eldvit, hautaan suljetut!
Olen lidhella ihmisen.

— »Miten voitte?» taltalla oitis niin
nyt nakutti Jim. — »All right.
Muut ovat jo valmiita. Mind jéin.
Pian mindkin kuolen kait.»

— »On laivoja matkalla tinnepiin,
apu saapuu ...» Vastaus: — »Vait!
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Silld kuoleman luinen koura jo /

mua kurkusta kuristaa.

Mua vartoo viimeinen tuomio,
pian katselen Jumalaa.

Mut viime pyynténi kuuletko?»
— »0Olen ihminen. Puhukaaly

— »Mene Jacksonvillen kaupunkiin.
Kysy, sielld neuvovat

sinut ovelle Jimmy ja Else Leen.
He kuulkoot molemmat,

miten saanut on palkkansa nuori Green .

Jim hitkiahti: — Greenin Pat!

Miten pudottivatkaan kisistdan
elonarpoja jumalat!

Oli vankina kuolemanlaivan tain
sama Greenin kaunis Pat,

jota hin oli pitinyt veljendin,
jota kaikki rakastivat!

— »Sano Jimmylle, ettd ollut on
hanen veljensid kidirme, kyy.
Vaan vannon kautta sen tuomion,
joka minua ldhestyy,

ettd Else on karitsan-viaton,

ettd minun on kaikki syy.
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Jim laahatti. Tutkain puraissut

oli suoraan sydidmeen.

Meren kuilussa kuilu auennut

oli syvemma syvyyteen.

Jim kouransa, nyrkkiin puserretut,
161 seinddn rautaiseen.

Vaan silloin laivasta kuuluivat

sanat: — »Kuolen. Vastaaly — Oi,

sen tietivat enkelit korkeat,

mitd miehen sieluun toi

se hetki. Hin vastasi: — »Veikko, Pat,
olen Jimmy. En syyttdd voi.n

Jim kuunteli vield. Hiljainen

oli laiva vainajain.

Jim seisoi kitensd ristien,

alas paansd vaivuttain.

Tovin kuunteli Jimmy. Kahisten
levit huokailivat vain.
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OVELLA

Hankin liht64, — seisatun,
ovi hiljaisen kammioni,
tahtomattani luonas sun.
Lausun: Vartija kohtaloni —

Lukemattomat kerrat ennen

astuin ylitse kynnyspuun,

kaipuun teille ja taisteluun,
pettymykseen ja riemuun mennen.
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Mutta nyt, ovi, rivallasi
kisi tuokion viivahtid.

On kuin, hunnutettuna pai,
seisois norna sun takanasi.

Ovi, aukeat kaukaisuuteen,

ovi, mysterioihin viet:

luotas ldhtevit kaikki tiet

paille maan — sekd maahan uuteen.

Tahti-sillat ma unelmista

tdssd huoneessa huimat loin.
Téssd suutelin, pohjaan join
myrkyn maljoista huumaavista.

Kerran taaltd on lihtenyt

askel kerked, ikdvoiden

kuultoon aamujen, lumoon &iden.
— Toisin, toisin on kaikki nyt.

Silla lyotynd sydiameen
palasin ylitse kynnykseni.
Enka toipunut ennalleni
kerran lyotynd syddmeen.
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Olen vaiheilla kuolon, elon

siitd hetkestd hoippunut.

Mennyt, tullut ja mennyt — mut
mustat ylldni siivet Pelon.

Joskus vapisen huoneessani
niinkuin haudoilla vavistaan.
Kyyhky, lentinyt ikkunaan,
kysyy kuollutta nuoruuttani.

— Ovi, maailman kahden raja,
salaisuuksia vartioit.

Ténne kuoleman paisti soit.
Mutta misséd on vapahtaja?

Miti voittaa ja menettad

vield, nornani, tiytyy minun?
Harmaa huntu on pédssds sinun.
Ethin, silmédni, vaaksaa n3i.

Mitaan, tieto, et ilmi saa,
turhaan hapuilet avaruudet, —
salaisuuksien salaisuudet
kuinka saattaisit aavistaa.
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Mutta piirissd varjojen,

muiston joukkion, pahain téiden,
kiirasvuoteella pitkdin Giden
endd viipyéd jaksa en.

Tahdon etsid vapahtajan,
etten nédintyisi kokonaan.
Kainnyn menneestd tulevaan
yli maailman kahden rajan.

Jaakaa, ystdviat, pitothinne.
Olen uupunut maailmaan.
Kaipaan orjuuden maasta sinne,
missd kahleeni riisutaan.

Matkaan, sieluni kohtaloon!
Janon tihden ja tuskan tihden
tielle, sokea, unta nihden!
Ovi, kiertinyt ripaas oon.
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KUORO *

On muinoin, kaukana taalti,
Zeun, korkean jumalan,

suun hengelld huminoinut

puu lehdossa Dodonan,

pyha lihde kertonut, kuinka
mikin kohtalo lankeaa.

— Puu, lahde, ne puhuvat vield,
vain syvisti kuunnelkaa!

* TAm4 samoinkuin kolme seuraavaa runoa ovat osia juhlarunosta ylei-
siin laulu- ja soittojuhliin 1931.
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Maan puoleen kasvosi kadnna:
maan virren kuulla saat;

tai merid kynnd, sulle

meret laulavat laineikkaat;

tal taivasta katso: sieltd

valo sivelvirtoja tuo.

Koko kaikkeus soittaa sulle.
Mika mahtava laulun vuo:

Tuhatmuotoisen elimin laulu,
tuhatkasvoisen kohtalon —
sama kuitenkin ajasta aikaan
kuin kierto auringon,

yks, yhteinen kaikelle sille,
mikid syntyy ja haviaa.

Savel vaihtuu ja laulajat, mutta
el katoa laulu. Se jai.

Se on tietdjalaulu: siitd
oman kohtalos kuulla voit;
se on vaelluslaulu, jossa
sind itse mukana soit,

elit nyt tai vuostuhat sitten
tai vield et syntynytkdin,
olit ihminen, puu tai perho,
laps tihden muun tahi tdan.
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LINNUT

Kehtolaulun taivaallinen lintu
laskeutui paille lapsen pain.

Kantoi kimmeltiviin Unen Maahan
lumisulkaisilla siivilldin.

Janoisena niinkuin kimalainen
poika tarttui laulun hunajaan.

Ensi nuoruus — korpirastaan runo,
kurjen huuto matkan-kaipuustaan.
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Sinimeress’ aurinkoa kohden

sitten kiurun kirkas riemu nous
pakahtuvaa tayttymysta laulain,
purppura kun valtimoissa sous.

Joskus, kivun viiltidessa rintaa,
kuultiin valituskin kukaties.
Yhtikaikki, ylos pilviin, loitos!
Nuoruus ain’ on haukka, erimies.

Rikas sydianpdivan aika ehti
monin lauluin, monin laulupuin,
paaskyin ahkerin ja kynt&linnuin,
kultarinnan helkkein kultasuin.

Vuoroin pilven alta, vuoroin valon
tiayteldinen suven kiitos soi.
Kuitenkin jo himmenevin illoin.
kehragjikin hiljaa surra voi.

Nopsat ovat lennot paiskysien,
nopsempi on lento hetkien.

Vast’ on keskisuvi, kun jo syksyn
aavistaa ja tuntee ihminen.

162 Runoja 24I



Missd vaipunetkin, matkasauva,
mihin ehtinetkin, matkamies,

yks on varmaa: kurjen muuttohuuto
plan taas on soiva yli ties.

Huuhkain huhuu: Kuolema on pitki.
Tumman virran taakse menet, jaat.
Paarmalintu vastaa: Elit! Laula!
Vield taivaan, vield kukat niit!

Keraa, kimalainen, kerad, sydan,
kennot tiyteen kesin hunajaa!
Katso aurinkoa: thanimmin
siteilee se, kun jo vajoaa.

Elami on kaunis. Siksi laula!
Kuolema on pitkd. Laula siis!
Iltarusko, pilvet, kaste ota,
onni tyven ota sidveliis.

Kehtolaulun siiven pédsi paalld
havahduit. Ja samoin nukutkin.
Kumpus yli taas se, vaakalintu,
lentdd siivin ndkyméttomin.
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RIEMULAULU

Ja katso, eradnd paivini, kun
minun tuli niin vaikea olla,
mind avasin vanhan raamatun.
Minun oli niin vaikea olla.

Ja ne kertoivat lehdet keltaiset
tarun, sdilyvin ajasta aikaan.
Oli tulta ne suuret kirjaimet,
ne loistavat ajasta aikaan.
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Silla patsiin pantu palamaan
oli kolme pyhdid miesti.

Ja ne lauloivat riemulauluaan,
ne kolme pyhdd miestd.

Tulen halki he kiavivit, voittajat,
el kajonnut liekki heihin.

He riemulaulua lauloivat,

eikd liekki kajonnut heihin.

Olin lukenut muutaman lauseen, kun
minun tuli niin autuas olla.

Minéd suljin sen vanhan raamatun.
Minun oli niin autuas olla.
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LAULU KOTIRANNOISTA

Kaukaa, aikain takaa laulun kaleereilta kuulen,
luota templirannan vihannan,

vierain kielin, alla leudon eteldisen tuulen
kaipausta laulavan.

Kreikan meri syvin taivaankuulloin laivaa kantaa,
mutta laulu orjasoutajain

toista merta, toista rantaa laulaa: kotirantaa,
haipunutta taakse ulappain.
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Laulajille, orjasoutajille muinaisuuteen
veljenkidden ojennan.

Tailt’ et ole, lauluni. Sa taialtdi maahan uuteen
kaipaat — maahan, jonka aavistan.
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RAJALLA

Raja railona aukeaa.

Edessi Aasia, Ita.

Takana Lanttd ja Eurooppaa;
varjelen, vartija, sitd.

Takana kaunis isinmaa
kaupungein ja kylin.
Sinua poikas puolustaa
maani, aarteista ylin.
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Oinen, ulvova tuuli tuo
rajan takaa lunta.

— Isdni, aitini, Herra, suo
nukkua tyynti unta!

Anna jyviid hinkaloon,
anna karjojen siita!
Kites peltoja siunatkoon!
— Tailla suojelen niita.

Synked, kylméd on talviyo,
hyisend henkii Itd.

Siell’ ovat orjuus ja pakkotyo;
tahdet katsovat siti.

Kaukaa aroilta kohoaa
Iivana Julman haamu.
Turman henki, se ennustaa:
verta on nikevid aamu.

Mut isdt harmaat haudoistaan
aaveratsuilla ajaa:
karhunkeihaita kourissaan
syoksyvit kohti rajaa.
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— Henget taattojen, autuaat,
kuulkaa poikanne sana —
jos sen pettdisin, saapukaat
koston armeijana —:

Ei ole polkeva hipiisten
sankarileponne majaa
rauta-antura vihollisen, —
suojelen maani rajaa!

Ei ota vieraat milloinkaan
kallista perint6inne.

Tulkoot hurttina aroiltaan!
Mahtuvat multaan tianne.

Kontion rinnoin voimakkain
ryntaan peitsid vasten
naisen rukkia puolustain
ynnéd kehtoa lasten.

Raja railona aukeaa.

Edessd Aasia, Iti.

Takana Lanttd ja Eurooppaa;
varjelen, vartija, sitd.
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CETERUM CENSEO *

Kaksi on tarpeen: seisoa valvoin,
ynni: vahva olla.

Seisoa muurauslaastoin ja kalvoin.
Muutoin skyyttien anturat kovat
ruhjovat luumme. Tuimat ovat
kasvot Kohtalolla.

* Tamé sekd valikoiman viimeisena esiintyvd runo »Suomalainen rukous»
ovat osia Kansallisteatterissa itsendisyyspiiviuimme 1930 lausutusta juhla-
runosta,
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Ei ole piitten luvulta suuri
joukko lastesi, maani.

Siis sitd ehjempi suojamuuri:
rautaa ja tahtoa! Katso, kansa,
ettel pimeissd loukoissansa
Efialteita vaani!

Jonakin paivina ehkd meitd
Thermopylai vuottaa.

Siks, kunis olemme jadhtyneita,
mllom, veljet, taistelemme!
Kaunis on verelld sydintemme
synnyinmaata juottaa.
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HA JAANNUS

Voi ruumista, mi jiseniddn vihaa,

vol jasenid, jotka kapinoivat!

Jos nokkii korppi Rooman luuta, lihaa,
on Rooma itse sithen syyllinen.

Voi kaipioita, jotka forumilla

eleitd caesarien apinoivat!

Voi konsuleita vallan-noppasilla,

kun uhkaa keihdsmetsi goottien!
(1931).
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SUOMALAINEN RUKOUS

Siunaa ja varjele meiti,
Korkein, kadellis!
Kaitse kansamme teitd
vyottien voimalla meiti,
heikkoja edessis!

Sulta on kaikki suuruus,
henki sun hengestis.
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Herra, valista meihin
kasvosi laupiaat,
kunnes armosi alla
kukkivat roudan maat!
Vaivassa valtaneihin,
Herra, valista meihin
kasvosi laupiaat!

Tutkien sydimemme
silmdsi meihin luo!
Ettemme harhaan kaintyis,
ettei kansamme nédntyis,
silmési meihin luo!

Alati synnyinmaalle

siipies suoja suo!
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